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Postupy

Informacie o pouzivani tlac¢iarne HP ENVY 4510 series

Zaciname na strane 2

Tla¢ na strane 13

Pouzivanie webovych sluzieb na strane 27

Kopirovanie a skenovanie na strane 20

Praca s kazetami na strane 31

Pripojenie tlaciarne na strane 36

Specifikacie produktu na strane 64

VyrieSenie problému na strane 45




2 Zaciname

Tato ¢ast obsahuje nasledujtce témy:

e  ZjednodusSenie ovladania

° Sucasti tlaciarne

° Indikatory ovladacieho panela a stavu

° Zakladné informacie o papieri

e  Vkladanie médii
° Vlozte original

e  Otvorenie softvéru tlatiarne HP (Windows)

° Rezim spanku

° Automatické vypinanie

° Tichy rezim

Zjednodusenie ovladania

Tato tlaciaren poskytuje mnozstvo funkcii, vdaka ktorym je dostupna pre hendikepovanych [udi.
Zrak

Softvér HP dodany s tlaciarfiou je dostupny pre pouzivatelov s poSkodenym alebo slabym zrakom
prostrednictvom moznosti a funkcii zjednoduSenia ovladania opera¢ného systému. Tento softvér podporuje
aj vacsinu pomocnych technoldgii, ako su ¢itacie zariadenia obsahu obrazovky, citacie zariadenia Braillovho
pisma a aplikacie na preklad hlasu do textovej podoby. Pre farboslepych pouzivatelov maji farebné tlacidla
a karty v softvéri HP jednoduchy text alebo ikony, ktoré znazorfiuju prislusnu ¢innost.

Mobilita

Pouzivatelia s postihnutim pohybového aparatu mézu spustat funkcie softvéru HP pomocou prikazov
klavesnice. Softvér HP podporuje aj moznosti zjednoduSenia ovladania systému Windows, ako su prilnavé
klavesy, prepinacie klavesy, filtrovacie klavesy a klavesy mysi. Kryty tlaciarne, tlacidla, zasobniky papiera
a prie¢ne vodiace liSty m6zu ovladat pouzivatelia s obmedzenou silou a dosahom.

Podpora

Dalgie podrobné informacie o zjednodugeni ovladania tejto tlatiarne a zavizku spolo¢nosti HP tykajliceho sa
zjednodusenia ovladania jej produktov ziskate na webovej lokalite spolo¢nosti HP na adrese www.hp.com/
accessibility.

Informacie o zjednoduSeni ovladania pre systém 0S X ziskate na webovej lokalite spolocnosti Apple na adrese
www.apple.com/accessibility.

2 Kapitola 2 Zaciname SKWWw


http://www.hp.com/accessibility
http://www.hp.com/accessibility
http://www.apple.com/accessibility/

Sucasti tlaciarne

Zobrazenie prednej casti
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Obrazok 2-1 Pohlad na prednu a hornt ¢ast zariadenia HP ENVY 4510 All-in-One series
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Funkcia Popis

1 Veko

2 Vnatorna strana veka

3 Sklenena podlozka skenera

4 Pristupovy kryt kazety

5 Kryt drahy papiera

6 Atramentové kazety

7 Vypinat (tiez sa oznatuje ako tlacidlo napajania)
8 Predny panel

9 Displej tlaciarne

10 Nadstavec automatického vystupného zasobnika (tieZ sa oznacuje ako nadstavec zasobnika)
1 Prie¢ne vodiace listy papiera

12 Zasobnik papiera

13 Kryt zasobnika papiera

Sucasti tlaciarne
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Pohlad zozadu

0Obrazok 2-2 Pohlad na zadnu cast zariadenia HP ENVY 4510 All-in-One series

=
00

Funkcia Popis
1 Sietové napajanie. Pouzivajte len napajaci kabel dodany spolo¢nostou HP.
2 Zadny port USB

Indikatory ovladacieho panela a stavu

Prehlad tlacidiel a indikatorov

Nasledujica schéma a prislusna tabulka slizia ako rychla pomocka pre funkcie ovladacieho panela tlaciarne.

(1 ??090

_— |
i~ ®
L
|— i
‘— >
0Oznacenie Nazov a popis
1 Tlacidlo sluzby Svieti : zapina alebo vypina tlagiaren.
2 Tlacidlo Spat: sluzi na navrat na predchadzajucu obrazovku.
3 Tlacidlo Pomocnik: slizi na otvorenie ponuky Pomocnika pre aktualnu operaciu.
q Tlatidlo Uvod: sltzi na navrat na Gvodnt obrazovku, t. j. obrazovku, ktora sa zobrazi po prvom zapnuti tlaciarne.
5 Displej ovladacieho panela: dotykom obrazovky vyberte moznosti ponuky alebo sa prestvajte medzi polozkami ponuky.
6 Indikator bezdrdtového pripojenia: zobrazuje stav bezdrdtového pripojenia tlaciarne.

e Indikator svietiaci na modro signalizuje, Ze bolo nadviazané bezdrdtové pripojenie a mozete tlacit.

e  Pomaly blikajuci indikator signalizuje, Ze bezdrdtové pripojenie je zapnuté, ale tlaciaren nie je pripojena k sieti. Skontrolujte,
¢i sa tlaciaren nachadza v dosahu bezdrotového signalu.

e  Rychlo blikajuci indikator signalizuje chybu bezdrétového pripojenia. Pozrite si hlasenie na displeji tlaciarne.

e Ak je bezdrétové rozhranie vypnuté, indikator bezdrétového rozhrania nesvieti a na obrazovke na displeji sa zobrazuje
hlasenie Bezdrdétové rozhranie je vypnuté.
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Ikony na displeji ovladacieho panela
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lkona Ucel
% Kopirovanie : sltiZi na otvorenie ponuky Kopirovanie , v ktorej mozete vybrat typ kopie alebo zmenit nastavenia

_; kopie.
mﬁ Skenovanie : sluzi na otvorenie ponuky Skenovanie , v ktorej mozete vybrat ciel skenovania.
E_Q' Tlaéitelny obsah HP: poskytuje rychly a jednoduchy pristup k informaciam z webu (napriklad kupony, malovanky,
puzzle a omnoho viac), ako aj k ich tlaci.

Rychle formulare : Pomocou aplikacie HP Quick Forms mdzete tlacit kalendare, kontrolné zoznamy, hry,
poznamkovy papier, graficky papier aj notovy papier.

Nastavenie : sl(izi na otvorenie ponuky Nastavenie , v ktorej mozete zmenit predvolby, ako aj pouzivat nastroje
na vykonavanie funkcii adrzby.

Pomocnik : slizi na otvorenie ponuky Pomocnika, v ktorej mozno zobrazit videa o postupoch, informacie o
funkciach tlaciarne a tipy.

EE lkona sluzby ePrint: sluZi na otvorenie ponuky Prehlad webovych sluzieb, v ktorej mozete zobrazit podrobné
informdcie o stave sluzby ePrint, menit nastavenie sluzby ePrint alebo tlacit informaénu stranu.
@5 Ikona Funkcia Wi-Fi Direct: slizi na otvorenie ponuky funkcie Funkcia Wi-Fi Direct, v ktorej mozno zapnut funkciu

Funkcia Wi-Fi Direct, vypnut funkciu Funkcia Wi-Fi Direct a zobrazit nazov a heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

{ET]} Ikona Bezdrétové pripojenie : slizi na otvorenie ponuky Prehlad bezdrétovych pripojeni, v ktorej si mozete
pozriet stav bezdrdtového pripojenia a menit jeho nastavenie. Mézete tiez vytlacit spravu o teste bezdrétového
pripojenia, ¢o vdam pomoéze diagnostikovat problémy so sietovym pripojenim.

ﬁ lkona atramentu: zobrazuje odhadovanu Groven atramentu pre kazdu kazetu. Ak je Uroven atramentu nizsia nez
minimalna o¢akavana urover atramentu, zobrazuje symbol upozornenia.

POZNAMKA: Upozornenia na hladinu atramentu a indikatory poskytuju iba odhadované hodnoty na tcely
planovania. Ak sa zobrazi hldasenie upozornujuce na nizku hladinu atramentu, zvazte zakipenie nahradnej
atramentovej kazety, aby sa zabranilo moznym oneskoreniam pri tlaci. Kazety nemusite vymienat, kym sa
nezhorsi kvalita tlace na neprijatelnt Groven.

Zakladné informacie o papieri
Tato tlaciaren podporuje vacsinu typov kancelarskeho papiera. Pred zakipenim vacsieho mnozstva

odporuéamve vyskusat rozne typy tlacového papiera. Na dosiahnutie optimalnej kvality tlace pouzivajte
papier HP. DalSie informacie o papieri HP najdete na webovej lokalite HP na adrese www.hp.com .

SKWWwW Zakladné informacie o papieri
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Spoloc¢nost HP odportca pouzivat na tla¢ beznych dokumentov obycajné papiere s logom
ColorLok. Véetky papiere s logom ColorLok sa nezavisle testuju, aby spinali vysoké
Standardy vzhladom na spolahlivost a kvalitu tlace, a vytvarali dokumenty so sviezimi,
zivymi farbami, vyraznejSou ¢iernou farbou, ktoré budu schnit rychlejSie ako bezné
obycajné papiere. Hladajte papiere s logom ColorLok s r6znymi hmotnostami a velkostami
od velkych vyrobcov papiera.

Tato ¢ast obsahuje nasledujtce témy:

° Odporucané papiere na tlac

e  (Objednanie spotrebného materialu (papiera) HP

° Tipy na vyber a pouZivanie papiera

Odporucané papiere na tlac

Ak chcete dosiahnut najlepsiu kvalitu tlace, spolo¢nost HP odporica pouzivat papiere HP, ktoré st Specialne
navrhnuté pre dany typ tlacového projektu.

V niektorych krajinach/regionoch nemusia byt niektoré druhy papiera k dispozicii.

Tlac fotografii
e  Fotopapier HP Premium Plus

Fotopapier HP Premium Plus je najkvalitnejsi fotopapier znacky HP na tla¢ kvalitnych fotografii. Vdaka
fotopapieru HP Premium Plus mdzete tlait nadherné okamzite schnice fotografie, s ktorymi mézete
manipulovat hned po ich vytlaceni. K dispozicii je v niekolkych velkostiach vratane velkosti A4, 8,5 x 11
palcov 216 x 279 mm, 4 x 6 palcov 10 x 15 cma 5 x 7 palcov 13 x 18 cm, s dvoma povrchovymi Gpravami
— lesklou alebo jemne lesklou (pololesklou). Idedlny na zaramovanie, vystavenie alebo darovanie
kvalitnych fotografii a Specialnych fotoprojektov. Fotopapier HP Premium Plus poskytuje vynimocné
vysledky vdaka svojej profesionalnej kvalite a trvanlivosti.

e  Fotopapier HP Advanced Photo Paper

Tento leskly fotopapier obsahuje okamzite schntici povrch na jednoduch manipuldciu bez
rozmazavania. Odolava vode, vlhkosti, Smuham a odtlackom prstov. Tla¢ ma vzhlad, ktory je
porovnatelny s fotografiami vyrobenymi vo fotolabe. K dispozicii je v niekolkych velkostiach vratane
velkosti A4, 8,5x 11 palcov 216 x 279 mm, 4 x 6 palcov 10x 15cma 5 x 7 palcov 13 x 18 cm. Je bez
obsahu kyselin pre dlhSiu zivotnost dokumentov.

e  Fotopapier HP Everyday

Mozete lacno tlacit pestrofarebné, kazdodenné fotografie pouzitim papiera navrhnutého pre
prilezitostnu tlac fotografii. Tento cenovo dostupny fotopapier rychlo schne, ¢o ulah¢uje manipulaciu.
Ziskajte ostré a jasné obrazky pri pouziti tohto papiera s lubovolnou atramentovou tlaciarfiou.

K dispozicii je s lesklym povrchom v niekolkych velkostiach vratane velkosti A4, 8,5 x 11 palcov 216 x
279 mm, 5x 7 palcov 13 x 18 cm a 4 x 6 palcov 10 x 15 cm. Je bez obsahu kyselin pre dlhSiu Zivotnost
dokumentov.

e  Balenia HP Photo Value Pack

Baliky HP Photo Value zvycajne obsahuju originalne atramentové kazety HP a fotopapier HP Advanced
Photo, ktoré Setria ¢as a zbavia vas pochybnosti, ¢i mozno na tla¢iarni HP tlacit cenovo dostupné
fotografie s kvalitou ako z fotosluzby. Originalne atramenty HP a fotopapier HP Advanced Photo boli
vyrobené tak, aby vase fotografie zostali dlho trvacne a so zivymi farbami pri kazdom vytlacku.
Vynikajlce na tlac cennych fotografii z dovolenky alebo viacerych vytlackov na rozdavanie.
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Obchodna dokumentacia

Bezna tlac

Prezentacny papier HP Premium, 120 g, matny alebo papier HP Professional, 120 g, matny

Tento tazky obojstranny matny papier je idealny na tvorbu prezentacii, navrhov, sprav a bulletinov. Jeho
vysokou hmotnostou sa dosahuje pésobivy vzhlad a dotyk.

Papier HP na tlac brozur, 180 g, leskly alebo papier HP Professional, 180 g, leskly

Tieto druhy papiera maju lesklu vrstvu na oboch stranach, ¢o umoziuje obojstranné pouzitie.
Predstavuju najlepsiu volbu na reprodukciu s takmer fotografickou kvalitou a obchodnu grafiku pre
obalky sprav, Specialne prezentacie, brozury, rozosielant postu a kalendare.

Papier HP na tlac brozur, 180 g, matny alebo papier HP Professional, 180 g, matny

Tieto druhy papiera maji matnu vrstvu na oboch stranach, o umoznuje obojstranné pouzitie.
Predstavuja najlepsiu volbu pre reprodukciu s takmer fotografickou kvalitou a obchodnt grafiku pre
obalky sprav, Specidlne prezentacie, brozury, rozosielanu postu a kalendare.

VSetky papiere uvedené v zozname pre kazdodennu tlac funkcie ColorLok Technology pre mensi vyskyt
rozmazania atramentu, vyraznejsiu ¢iernu farbu a zivSie farby.

Ziarivo biely a farebny papier HP pre atramentovi tlaciarei

Ziarivo biely a farebny papier HP pre atramentovu tla¢iaren poskytuju vysoky kontrast farieb a ostry
text. SU dostatocne nepriesvitné na obojstrannt farebnu tlac bez presvitania, takze st idealne na tlac¢
bulletinov, sprav a letakov.

Viacucelovy tlacovy papier HP a tlacovy papier HP typu All-in-One

Viactcelovy tlacovy papier HP a tlacovy papier HP typu All-in-One je vysokokvalitny multifunkény
papier. Vytvara dokumenty, ktoré vyzeraju a posobia lepSim dojmom nez dokumenty, ktoré boli
vytla¢ené na Standardnych viacticelovych papieroch alebo kopirovacich papieroch. Je bez obsahu kyselin
pre dlhSiu zivotnost dokumentov.

Papier HP Office, kopirovaci papier a papier na kopirovanie a tla¢

Tieto rozmanité druhy vysokokvalitného multifunkéného papiera HP st vhodné na tvorbu kopii,
konceptov, oznameni a inych kazdodennych dokumentov. Neobsahuju kyseliny, ¢im sa dosahuje dlhSia
zivotnost dokumentov.

Recyklovany kancelarsky papier HP

Recyklovany kancelarsky papier HP je vysokokvalitny viacti¢elovy papier s 30% obsahom recyklovanej
vlakniny.

Objednanie spotrebného materialu (papiera) HP

SKww

Tato tlaciaren je navrhnuta tak, aby podporovala vacsinu typov kancelarskeho papiera. Na dosiahnutie
optimalnej kvality tlace pouzivajte papier HP.

Ak chcete objednat papiere znacky HP a iné prisluSenstvo, navstivte lokalitu www.hp.com . V sti¢asnosti st
niektoré ¢asti webovej lokality spolo¢nosti HP dostupné len v anglictine.

Spolo¢nost HP odporuca pouzivat na tla¢ a kopirovanie kazdodennych qokumentov obycajné papiere s logom
ColorLok. VSetky papiere s logom ColorLok sa nezavisle testuju, aby spliali vysoké Standardy s ohladom na

spolahlivost a kvalitu tlace a vytvarali dokumenty so sviezimi, zivymi farbami, vyraznejSou ¢iernou farbou
a mali kratsi ¢as schnutia nez bezné obycajné papiere. Hladajte papiere s logom ColorLok s roznymi

hmotnostami a velkostami od velkych vyrobcov papiera.

Zakladné informacie o papieri
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Tipy na vyber a pouzivanie papiera

Aby ste dosiahli ¢o najlepsie vysledky, dodrzujte nasledujtice pokyny.
e Do zasobnika papiera alebo fotografického zasobnika vkladajte naraz len jeden druh papiera.

e  Privkladani papiera do zasobnika dbajte na jeho spravne vlozenie.

e  Zasobnik neprepinajte.

e  Zdovodu zabranenia zaseknutiu médii, nekvalitnej tlaci a dalSim problémom s tlacou nevkladajte do

zasobnika nasledujuci papier:

— Viaczlozkové formulare

— Poskodené, skratené alebo pokréené médium

— Médium s vyrezanymi miestami alebo perforaciou

— Médium s vyraznou texturou, s reliéfom alebo s nizkou nasiakavostou atramentu
—  Médium s prili$ nizkou hmotnostou alebo ktoré sa [ahko natahuje

— Média, ktoré obsahuju skoby alebo spony

Zistite, aké vlastné velkosti papiera tlaciaren podporuje.
Kliknutim sem prejdete online a ziskate dalSie informacie.

Vkladanie médii
Pokracujte vyberom velkosti papiera.

Vkladanie papiera s malou velkostou

1.  Otvorte kryt zasobnika papiera.

2. Vytiahnite zasobnik papiera smerom von.

3. Vlozte papier.

e  Vyberte vSetok papier zo zasobnika papiera a potom vloZte fotopapier tlacovou stranou nadol

a logami HP nahor.

e  Posunte fotopapier dopredu az na doraz.

Kapitola 2 Zaciname
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° Priecne vodiace liSty Sirky papiera posuite tesne k okraju fotopapiera.

4. Zatlacte zasobnik papiera spat do tlaciarne a zatvorte kryt zasobnika papiera.

5. Zmente alebo ponechajte nastavenie papiera na displeji tlaciarne.

Vkladanie papiera normalnej velkosti

1.  Otvorte kryt zasobnika papiera.

2. Vytiahnite zasobnik papiera a vysunte prie¢ne vodiace listy Sirky papiera smerom von.

3. Vlozte papier.
e  Stoh papiera vlozte do zasobnika papiera kratSou stranou dopredu a tlaovou stranou nadol.

e  Posunte papier dopredu az na doraz.

SKWw Vkladanie médii



° Posuvaijte vodiace listy Sirky papiera smerom dovnutra, kym sa nezastavia na hranach papiera.

4. Zatlacte zasobnik papiera spat dovnutra a zatvorte kryt zasobnika papiera.

5. Zmente alebo ponechajte nastavenie papiera na displeji tlaciarne.

Vlozte original
Polozenie originalu na sklenenii podlozku skenera

1.  Nadvihnite veko skenera.

2. Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky potlacenou stranou nadol.

10 Kapitola2 Zaciname SKWWw



3. Zatvorte kryt skenera.

Otvorenie softvéru tlaciarne HP (Windows)

Po inStalacii softvéru tlaciarne HP v zavislosti od operaéného systému vykonajte jeden z nasledujucich
krokov:

e  Windows 8.1: v lavom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky, na paneli
aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na priecinok tlaciarne a potom
vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

Rezim spanku

e  Spotreba energie je pocas rezimu spanku znizena.
e  Po prvotnej inStalacii sa tlaciaren prepne do rezimu spanku po piatich minatach necinnosti.

e (as prechodu do rezimu spanku mozno zmenit z ovladacieho panela.

Nastavenie casového limitu aktivovania rezimu spanku

1. Nadvodnej obrazovke sa dotknite ikony :::q} ( Nastavenie).

[’_ﬁ”f POZNAMKA: Ak sa nezobrazuje obrazovka Uvod, stlacte tlacidlo Uved.

2. Dotknite sa polozky Sprava napdjania.
3. Dotknite sa polozky Spanok.

4. Dotknite sa polozky Po 5 minatach, Po 10 minutach alebo Po 15 minatach.

Automatické vypinanie

SKww

Pomocou tejto funkcie sa tlaciarer vypne po dvoch hodinach necinnosti, aby sa znizila spotreba energie.
Pomocou funkcie Automatické vypinanie sa tlaciarei tiplne vypne. Na jej opatovné zapnutie musite
pouzit tlacidlo napajania. Ak tlaciaren podporuje tuto funkciu Setrenia energie, funkcia Automatické
vypinanie sa automaticky povoli alebo zakaze v zavislosti od funkcii tlac¢iarne a moznosti pripojenia. Aj ked' je
funkcia Automatické vypinanie vypnuta, tlaciaren sa po stanovenom ¢ase necinnosti prepne do rezimu
spanku s cielom znizit spotrebu elektrickej energie.

Otvorenie softvéru tlaciarne HP (Windows) 11
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e  Funkcia Automatické vypinanie sa pri zapnuti tlaiarne povoli, ak tlaciareft nema funkciu siete ani faxu
alebo tieto funkcie nepouziva.

e  Funkcia Automatické vypinanie sa zakaze, ked' sa v tlaciarni zapne funkcia bezdrétového pripojenia
alebo funkcia Funkcia Wi-Fi Direct, pripadne ked' sa v tlaciarni s funkciou faxu, pripojenia USB alebo siete
Ethernet vytvori faxové pripojenie, pripojenie USB alebo pripojenie k sieti Ethernet.

Tichy rezim
Tichy rezim spomaluje tlac s cielom znizit celkovy hluk bez vplyvu na kvalitu tlace. Tichy rezim mozno pouzit
len na tla¢ na obycajny papier v kvalite tlace Normalna. Hluk sposobeny tlacou znizite zapnutim tichého

rezimu. Ak chcete tlacit normalnou rychlostou, tichy rezim vypnite. V predvolenom nastaveni je tichy rezim
vypnuty.

[%/’”]’9 POZNAMKA: Ak v tichom rezime tlacite na oby¢ajny papier v kvalite tlace Koncept alebo Najlepsia, pripadne
ak tlacite fotografie alebo obalky, tlaciareri funguje rovnako ako pri vypnutom tichom rezime.

Zapnutie alebo vypnutie tichého rezimu na ovladacom paneli tladiarne

1. Nauvodnej obrazovke sa dotknite polozky Nastavenie .
2. Dotknite sa ikony Predvolby .

3. Dotknite sa moznosti Zapnut alebo Vypniit vedla polozky Tichy rezim.

Zapnutie alebo vypnutie tichého rezimu v softvéri tladiarne (Windows)

1. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows) na strane 11.

2. Kliknite na kartu Tichy rezim.
3. Kliknite na moznost Zapnut alebo Vypnut.

4. Kliknite na polozku Ulozit nastavenia.

Zapnutie alebo vypnutie tichého rezimu vo vstavanom webovom serveri (serveri EWS)

1. Otvorte server EWS. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového servera
na strane 42.

2.  Kliknite na kartu Nastavenia.
3. Vcasti Predvolby vyberte polozku Tichy rezim a potom vyberte moznost Zapniit alebo Vypnit.

4. Kliknite na polozku Pouzit.
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3 Tlac

Vacsinu nastaveni tla¢e automaticky zabezpecuje softvérova aplikacia. Nastavenie mente manudlne ibav
pripade potreby zmeny kvality tlace, pri tlaci na Specifické druhy papierov alebo pri pouzivani Specialnych
funkcii.

Tato ¢ast obsahuje nasledujuce témy:
e  Tla¢ dokumentov

e  Tlac fotografii

° Tlac rychlych formularov

e  Tla¢ na obe strany (duplexna tlac¢)

° Tla¢ z mobilného zariadenia

e Tla¢ pomocou sluzby AirPrint

e  Tladit pouzitim maximalneho rozliSenia

° Tipy na uspesnu tlac

Tlac dokumentov
Skontrolujte, €i je v zasobniku papiera vlozeny papier.

Tla¢ dokumentu (Windows)
1.  Vsoftvérivyberte polozku Tlacit.
2. Skontrolujte, ¢i ste vybrali svoju tlaciaren.
3. Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialdgové okno Vlastnosti.

V zavislosti od softvérovej aplikacie moze byt toto tlacidlo oznacené ako Vlastnosti, Moznosti,
Nastavenie tladiarne, Vlastnosti tlaciarne, Tlaciarei alebo Predvolby.

4. \Vyberte prisluSné moznosti.
e  Nakarte RozloZenie vyberte orientaciu Na vysku alebo Na Sirku.

e Nakarte Papier a kvalita vyberte v rozbalovacom zozname Média v ¢asti Vyber zasobnika
prislusny druh papiera a potom v casti Nastavenia kvality vyberte prislusnu kvalitu tlace.

e  Kliknite na tlacidlo RozSirené a vyberte prislusnu velkost papiera z rozbalovacej ponuky Velkost
papiera.

5. Dialégové okno Vlastnosti zatvorte kliknutim na tlacidlo OK.

o

Tlac spustite kliknutim na tlacidlo Tlagit alebo OK.

Tla¢ dokumentov (0S X)

1. Vponuke File (Subor) softvéru vyberte polozku Print (Tlacit).

2. Skontrolujte, ¢i je vybrata vasa tlaciaren.

SKWw Tla¢ dokumentov 13



3.  Specifikujte vlastnosti strany.

Ak sa nezobrazia moznosti v dialdgovom okne Print (Tlac), kliknite na polozku Show Details (Zobrazit
podrobnosti).

E/f POZNAMKA: Pre tlaciaren s pripojenim USB su k dispozicii nasledujtice moznosti. Umiestnenie
moznosti sa moze liSit v zavislosti od aplikacie.

e  Zvolte velkost papiera.

ﬁ/f POZNAMKA: Ak zmenite polozku Paper Size (Velkost papiera), ubezpette sa, ze ste vlozili
spravny papier a na ovladacom paneli tlaciarne nastavili prislusnu velkost papiera.

e  Vyberte orientaciu.
e  Zadajte percento zvacSenia.

4. Kliknite na tla¢idlo Print (Tlacit).

[%r POZNAMKA: Ak tlatené dokumenty nie sti zarovnané v ramci okrajov papiera, skontroluite, ¢i ste spravne
vybrali jazyk a regién. Na displeji tlaciarne vyberte polozku Nastavenie a potom polozku Predvelby. Vyberte
jazyk a potom region z uvedenych moznosti. Spravne nastavenia jazyka a krajiny/regionu zarucia, ze tlaciaren
bude pouzivat vhodné predvolené nastavenia velkosti papiera.

Tlac fotografii
Skontrolujte, ¢i je fotograficky papier vo fotografickom zasobniku vlozeny spravne.

Tlac fotografie zo softvéru tlaciarne (Windows)
1.  Vsoftvéri vyberte polozku Tlacit.
2. Skontrolujte, ¢i ste vybrali svoju tlaciaren.
3. Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti od softvérovej aplikacie moze byt toto tlacidlo oznacené ako Vlastnosti, Moznosti,
Nastavenie tlaciarne, Vlastnosti tlaciarne, Tlaciaren alebo Predvolby.

4. \Vyberte prislusné moznosti.
e  Na karte Rozlozenie vyberte orientaciu Na vysku alebo Na Sirku.

o  Nakarte Papier a kvalita vyberte v rozbalovacom zozname Média v ¢asti Vyber zasobnika
prislusny druh papiera a potom v ¢asti Nastavenia kvality vyberte prislusnu kvalitu tlace.

e  Kliknite na tlacidlo Rozsirené a vyberte prislusni velkost papiera z rozbalovacej ponuky Velkost
papiera.

5. Kliknutim na tlacidlo OK sa vratite do dialdgového okna Vlastnosti.

6. Kliknite na tlac¢idlo OK a potom na tlacidlo Tla¢it alebo OK v dialdgovom okne Tlac.
Tlaé fotografie z poéitaca (0S X)

1. Vponuke File (Subor) softvéru vyberte polozku Print (Tlacit).

2.  Skontrolujte, ¢i je vybratd vasa tlaciaren.

14 Kapitola3 Tlac SKWWw



3. Nastavte moznosti tlace.

Ak sa nezobrazia moznosti v dialdgovom okne Print (Tlac), kliknite na polozku Show Details (Zobrazit
podrobnosti).

[%Y POZNAMKA: Pre tlatiareri s pripojenim USB su k dispozicii nasledujiice moznosti. Umiestnenie
moznosti sa moze liSit v zavislosti od aplikacie.

a. Vyberte prislusni velkost papiera v kontextovej ponuke Paper Size (Velkost papiera).

[%'/r POZNAMKA: Ak zmenite velkost papiera, skontrolujte, ¢i ste vlozili spravny papier.

b. Vyberte polozku Orientation (Orientacia).

¢. Vkontextovej ponuke vyberte polozku Paper Type/Quality (Typ a kvalita papiera) a potom vyberte
tieto nastavenia:

e paper Type (Typ papiera): prislusny typ fotopapiera
e  Quality (Kvalita): Best (Najlepsia) alebo Maximum dpi (Maximalne rozlisenie dpi)

e  Kliknite na Color Options (MoZnosti farieb) pristupovy trojuholnik a vyberte prislusna
moznost v polozke Photo Fix (Fotokorekcia).

— Vypnutie: na obrazku sa nevykonaju ziadne zmeny.

— Tlacidlo zapnutia alebo vypnutia: automaticky zaostruje obrazok, pricom ostrost
obrazka sa upravi iba mierne.

4. \Vyberte dalSie poZzadované nastavenia a potom kliknite na polozku Print (Tlacit).

Tlac rychlych formularov

Pomocou aplikacie Rychle formulare mozete tlacit kalendare, kontrolné zoznamy, poznamkovy papier,
milimetrovy papier, notovy papier a hry.

Tlac rychlych formularov

1. Na obrazovke Uvod displeja tlatiarne sa dotknite polozky Rychle formulare.

% TIP: Aksana displeji tla¢iarne nezobrazi moznost Rychle formulare, dotknite sa tlacidla Oved
a prstom tahajte doprava, kym sa nezobrazi polozka Rychle formulare .

2. Dotykom vyberte jednu z moznosti Rychle formulare.

3. Ked vyberiete typ formulara, ktory chcete vytlacit, vyberte pocet kopii a dotknite sa polozky Tlagit.

Tlaé na obe strany (duplexna tla¢)

Obojstranna tla¢

Pomocou mechanizmu na automaticku obojstrannt tla¢ (duplexor) moZno automaticky tlacit na obe strany
harka papiera.

1.  Vsoftvérivyberte polozku Tlacit.

2. Skontrolujte, ¢i je vybrana tlaciaren.
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3.  Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialdgové okno Properties (Vlastnosti).

V zavislosti od softvérovej aplikacie sa toto tlacidlo moze nazyvat Vlastnosti, MoZnosti, Instalacia
tlaciarne, Vlastnosti tlaciarne, Tlaciarei, alebo Predvolby.

4. Vyberte prislusné moznosti.

e  Nakarte Rozlozenie vyberte orientaciu Na vyéku alebo Na $irku a vyberte polozku Oto¢it po dizke
alebo polozku Otocit po Sirke z rozbalovacieho zoznamu Obejstranna tlac.

o  Nakarte Papier a kvalita vyberte v rozbalovacom zozname Média v ¢asti Vyber zasobnika
prislusny druh papiera a potom v Casti Nastavenia kvality vyberte prislusnu kvalitu tlace.

e  Kliknite na tlacidlo Rozsirené v ¢asti Papier a vystup a z rozbalovacieho zoznamu Velkost papiera
vyberte prislusnu velkost papiera.

['_ﬁf POZNAMKA: Ak zmenite polozku Velkost papiera, ubezpette sa, ze ste vlozili spravny papier a
na ovladacom paneli tlaciarne nastavili prislusnu velkost papiera.

5. Kliknutim na tlacidlo OK spustite tlac.

[i?)/f POZNAMKA: Po vytlaceni jednej strany dokumentu pockajte, kym tlaciarer automaticky opétovne
nevlozi papier na tla¢ druhej strany. Nie je potrebné vykonat ziadne kroky.

Obojstranna tla¢ (0S X)
1.  Vponuke File (Subor) softvéru vyberte polozku Print (Tlacit).
2. Vdialdgovom okne Print (Tlac) vyberte z kontextovej ponuky polozku Layout (RozloZenie).

3. Vyberte pozadovany typ vazby pre obojstranne vytlacené strany a potom kliknite na polozku Print
(Tlatit).

Tlac z mobilného zariadenia

Vdaka technoldgii mobilnej tlace od spolo¢nosti HP mo6Zete prostrednictvom tlaciarne jednoducho tla¢it z
telefonu Smart Phone alebo tabletu.

Pri pouzivani tlacovych funkcii, ktoré st uz nainstalované v teleféne Smart Phone alebo tablete, ¢i ste doma,
alebo v praci, postupujte takto:

1. Ubezpecte sa, ze st mobilné zariadenie a tlaciaren pripojené k rovnakej sieti.
2. Vyberte pozadovanu fotografiu alebo dokument na tlac a vyberte svoju tlaciaren.
3. Potvrdte nastavenia tlace a tlacte.

Ak chcete tlacit bez pristupu k sieti, dalSie informacie najdete v ¢asti Bezdrotové pripojenie k tlaciarni bez
pouzitia smerovaca na strane 38.

Ak cestujete, prislusny dokument mozete vytlacit odoslanim e-mailu pomocou aplikacie ePrint do tlaciarne
ePrint , ktorda ma povolenu tato funkciu. DalSie informacie najdete v ¢asti Tlac pomocou sluzby HP ePrint
na strane 29.

Dalsie informacie najdete na webovej lokalite HP Mobile Printing ( www.hp.com/go/mobileprinting ).

Tla¢ pomocou sluzby AirPrint

Tlac prostrednictvom sluzby AirPrint od spolo¢nosti Apple podporuju opera¢né systémy i0S 4.2 a Mac 0S X
10.7 alebo novsie. Pomocou sluzby AirPrint méZete bezdrdtovo tlacit prostrednictvom tlaciarne zo zariadeni
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iPad (i0S 4.2), iPhone (3GS alebo novsie) alebo iPod touch (tretia generacia alebo novsia) v nasledujucich
mobilnych aplikaciach:

e  Posta

e  Fotografie

e  Safari

e  Podporované aplikacie tretej strany, napriklad Evernote

Skor nez budete pouzivat sluzbu AirPrint, skontrolujte nasledujtice body:

e  Tlaciaren a zariadenie od spolo¢nosti Apple musia byt pripojené k rovnakej sieti ako zariadenie s
povolenou sluzbou AirPrint. Dalsie informacie o pouzivani sluzby AirPrint a o produktoch HP
kompatibilnych so sluzbou AirPrint ndjdete na adrese www.hp.com/go/mobileprinting .

e  VloZzte papier, ktory sa zhoduje s nastaveniami papiera v tlaciarni.

Tlacit pouzitim maximalneho rozliSenia

Rezim maximalneho rozlisenia v bodoch na palec (dpi) slizi na tlac ostrych fotografii s vysokou kvalitou na

fotograficky papier.

Tlac v rezime maximalneho rozliSenia trva dlhSie ako tlac s inym nastavenim a vyzaduje viac volného miesta

na disku.

Tlaé v rezime maximalneho rozli$enia (Windows)

1.  Vsoftvérivyberte polozku Tlacit.
2. Skontrolujte, ¢i ste vybrali svoju tlaciaren.
3. Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialdgové okno Vlastnosti.

V zavislosti od softvérovej aplikacie moze byt toto tlacidlo oznacené ako Vlastnosti, Moznosti,
Nastavenie tlaciarne, Vlastnosti tlaciarne, Tlaéiarei alebo Predvolby.

4. Kliknite na kartu Papier a kvalita.

5. Vrozbalovacom zozname Média vyberte vhodny druh papiera a kvalitu tlace.

6. Kliknite na tlacidlo Spresnit.

7.V tasti Funkcie tlagiarne vyberte polozku Ane v rozbalovacom zozname Tla¢é s maximalnym rozli$enim
v DPI.

8. Vrozbalovacom zozname Velkost papiera vyberte prislusni velkost papiera.

9. Kliknutim na tlacidlo OK zatvorte rozSirené moznosti.

10. Potvrdte nastavenie polozky Orientacia na karte RozloZenie a potom kliknutim na tlacidlo OK spustite

tlac.

Tlaé s maximalnym rozliSenim dpi (0S X)

SKww

1.  Vponuke File (Subor) softvéru vyberte polozku Print (Tlacit).
2. Skontrolujte, ¢i je vybrata vasa tlaciaren.

3. Nastavte moznosti tlace.

Ak sa nezobrazia moznosti v dialdgovom okne Print (Tlac), kliknite na polozku Show Details (Zobrazit

podrobnosti).

Tlacit pouzitim maximalneho rozliSenia
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EJ?V POZNAMKA: Pre tlaciaren s pripojenim USB st k dispozicii nasledujtice moznosti. Umiestnenie
moznosti sa moze liSit v zavislosti od aplikacie.

a. Vyberte prislusnt velkost papiera v kontextovej ponuke Paper Size (Velkost papiera).

%’ POZNAMKA: Ak zmenite polozku Velkost papiera, ubezpette sa, ze ste vlozili spravny papier a
na ovladacom paneli tlaciarne nastavili prislusnu velkost papiera.

b. Vkontextovej ponuke vyberte polozku Paper Type/Quality (Typ a kvalita papiera) a potom vyberte
tieto nastavenia:

e  Paper Type (Typ papiera): Prislusny typ papiera
e  Quality (Kvalita): Maximalne rozlisenie v dpi

4. \Vyberte dalSie poZzadované nastavenia tlace a potom kliknite na tlacidlo Print (Tlacit).

Tipy na uspesnu tlac
Na uspesnu tlac pouzivajte nasledujlce tipy.

Tipy na atrament a papier

e  Pouzivajte originalne kazety HP. Originalne kazety HP sa vyrabajl a testuju s tlac¢iariami HP, ¢o
umoznuje opakovane dosahovat vyborné vysledky.

e  Skontrolujte, ¢i atramentové kazety obsahuju dostatok atramentu. Ak chcete zobrazit odhadované
hladiny atramentu, na ivodnej obrazovke sa dotknite ikony ¢ (Atrament).

Ak chcete ziskat dalSie tipy na pracu s kazetami, informacie ndjdete v ¢asti Tipy na pracu s kazetami
na strane 35.

e Vlozte stoh papiera, nie iba jeden harok. Pouzite ¢isty a rovny papier rovnakej velkosti. Skontrolujte, ¢i je
naraz vlozeny iba jeden typ papiera.

e  Prisposobte vodiace listy Sirky papiera v zasobniku papiera tak, aby sa tesne dotykali celého stohu
papiera. Skontrolujte, ¢i vodiace listy Sirky papiera nezohybaju papier v zasobniku papiera.

e  Nastavte kvalitu tlace a velkost papiera na zaklade typu a velkosti papiera vlozeného v zasobniku
papiera.

e  Ziskajte informacie o tlai obalok z pocitaca. Kliknutim sem prejdete online a ziskate dalSie informacie.

Tipy na nastavenie tlaciarne

e  Nakarte Papier a kvalita vyberte v rozbalovacom zozname Média v ¢asti Vyber zasobnika prislusny
druh papiera a potom v ¢asti Nastavenia kvality vyberte prislusnu kvalitu tlace.

e  Vrozbalovacom zozname Velkost papiera vyberte prislusnt velkost papiera v dialdégovom okne
RozsSirené moznosti. Otvorte ponuku RozSirené moznosti kliknutim na tlacidlo RozSirené na karte
RozlozZenie alebo Papier a kvalita.

e Ak chcete zmenit predvolené nastavenia tlace, kliknite na tlacidlo Tla€ a skenovanie a potom v softvéri
tlaciarne kliknite na polozku Nastavit predvolby.

V zavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujutcich postupov na otvorenie softvéru
tlaciarne:
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— Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte nazov
tlaciarne.

—  Windows 8: na ivodnej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom kliknite na ikonu s nazvom tlaciarne.

— Windows 7, Windows Vista a Windows XP: na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, na polozku HP ENVY 4510 series a
potom na polozku HP ENVY 4510 series.

o Ak chcete tlacit ¢iernobiely dokument pouzitim iba ¢ierneho atramentu, kliknite na tlacidlo RozSirené. V
rozbalovacej ponuke Tla€ v odtienoch sivej vyberte polozku Iba ¢ierny atrament a potom kliknite na
tlacidlo OK.

Tipy na nastavenie tlaciarne (0S X)

e Vdialogovom okne Print (Tlac) vyberte v rozbalovacej ponuke Paper Size (Velkost papiera) velkost
papiera vlozeného do tlaciarne.

e  Vdialogovom okne Print (Tlag) vyberte kontextovt ponuku Paper/Quality (Papier a kvalita) a vyberte
prislusny typ a kvalitu papiera.

o Ak chcete vytlaCit Ciernobiely dokument pouzitim iba ¢ierneho atramentu, vyberte kontextovi ponuku
Typ a kvalita papiera, kliknite na rozbalovaci trojuholnik Color Options (Moznosti farieb) a z
kontextovej ponuky Farba vyberte polozku Odtiene sive;j.

Poznamky

e  Originalne atramentové kazety HP sa vyrabaju a testuju s tlaciarfnami a papiermi HP, ¢o umoziiuje
opakovane a lahko dosahovat vyborné vysledky.

E/f POZNAMKA: Spolo¢nost HP neruti za kvalitu ani spolahlivost iného spotrebného materialu ako znatky
HP. Na servis zariadenia z dovodu pouzitia neorigindlneho spotrebného materialu sa nevztahuje zaruka.

Ak ste presvedceni, ze ste kupili originalne atramentové kazety HP, navstivte nasledujicu stranku:

www.hp.com/go/anticounterfeit

e  Upozornenia na Urover atramentu a svetelné indikatory poskytuju iba odhadované hodnoty na ucely
planovania.

E/f POZNAMKA: Ak sa zobrazi hlasenie upozorfiujlice na nizku troven atramentu, zvazte zakupenie
nahradnej kazety, aby sa zabranilo moznym oneskoreniam pri tlaci. Kazety nemusite vymienat dovtedy,
kym kvalita tlace nebude neprijatelna.

e  Nastavenia softvéru vybraté v ovladaci tlace platia iba pre tla¢, nepouzivaji sa pre kopirovanie ani
skenovanie.

e  Dokument mo6zete vytlacit na obe strany papiera.
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Kopirovanie a skenovanie

Kopirovanie dokumentov

Skenovanie

Tipy na uspesné kopirovanie a skenovanie

Kopirovanie dokumentov

Ponuka Kopirovat na displeji tlac¢iarne umoziuje jednoducho vybrat pocet képii a farebné alebo ciernobiele
kopirovanie na obycajny papier. TaktieZ mozno jednoducho ziskat pristup k rozsirenym nastaveniam, ako st
napriklad zmena typu a velkosti papiera, prispésobenie tmavosti kopie a zmena velkosti kopie.

Vytvorenie jednostrannej kdpie

1.
2.

3.

Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky skenera potla¢enou stranou nadol.
Zadajte pocet kdpii aj nastavenia.
e  Nauvodnej obrazovke sa dotknite polozky Kopirovanie . Vyberte pozadovany pocet kopii.

®  Dotykomikony {3 (Nastavenie) zadajte velkost a druh papiera, kvalitu alebo iné nastavenia.

e Ak je moznost Obojstranne nastavena na hodnotu ZAPNUTE, dotykom vyberte moznost VYPNUTE.
e  Dotknite sa polozky #5 (Spat) a vratte sa do ponuky Kopirovat.

Dotykom polozky Spustit ¢iernobielo alebo Spustit farebne spustite Glohu kopirovania.

Vytvorenie obojstrannej kopie zo sklenenej podlozky skenera

1.
2.

3.
4.

Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky skenera potlacenou stranou nadol.
Zadajte pocet kopii aj nastavenia.
e  Na Uvodnej obrazovke sa dotknite polozky Kopirovanie . Vyberte pozadovany pocet kopii.

®  Dotknite saikony {3 (Nastavenia), prestvajte sa cez moznosti a potom dotykom polozky Zmenit
velkost skontrolujte, ¢i je vybrata moznost Skuto¢na.

[%”r POZNAMKA: Funkcia obojstrannej tlac¢e nefunguije v pripade vyberu moznosti Prispésobit
strane.

e  Akje moznost Obojstranne nastavena na hodnotu VYPNUTE, dotykom vyberte moznost ZAPNUTE.
o Naobrazovke Nastavenia Specifikujte velkost a druh papiera, kvalitu ¢i iné nastavenia.

e  Dotykom ikony 5 (Spdt) sa vratite na obrazovku Kopirovanie.

Dotykom polozky Spustit c¢iernobielo alebo Spustit farebne spustite ilohu kopirovania.

Po zobrazeni vyzvy vloZte druhy original a dotknite sa polozky OK.

Vytvorenie obojstrannej kopie z podavaca dokumentov

20

1.

Vlozte jednostranné originaly do podavaca dokumentov tlacovou stranou nahor.
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e  Zdvoch jednostrannych originalov vytvorte obojstrannu képiu.

e  Zviacerych jednostrannych originalov vytvorte niekolko obojstrannych kaépii. Priklad: Z 6smich
jednostrannych originalov vytvorite Styri obojstranné kopie.

2. Zadajte pocet képii aj nastavenia.
e NaUvodnej obrazovke sa dotknite polozky Kopirovanie . Vyberte pozadovany pocet kopii.

®  Dotknite saikony {3 (Nastavenia), prestvajte sa cez moznosti a potom dotykom polozky Zmenit
velkost skontrolujte, ¢i je vybrata moznost Skuto€na.

[%]’> POZNAMKA: Funkcia obojstrannej tlace nefunguje v pripade vyberu moznosti Prispésobit
strane.

e Ak je moznost Obojstranne nastavena na hodnotu VYPNUTE, dotykom vyberte moznost ZAPNUTE.

e Naobrazovke Nastavenia sSpecifikujte velkost a druh papiera, kvalitu ¢i iné nastavenia.
e  Dotykom ikony # (Spét) sa vratite na obrazovku Kopirovanie.
3. Dotykom polozky Spustit ¢iernobielo alebo Spustit farebne spustite Glohu kopirovania.
VUytvorenie obojstrannej kopie
1.  Polozte origindl do pravého predného rohu sklenenej podlozky skenera potlacenou stranou nadol.
2. Zadajte pocet kopii aj nastavenia.

e Na Uvodnej obrazovke sa dotknite polozky Kopirovanie . Vyberte pozadovany pocet képii.

®  Dotknite saikony {3 (Nastavenia), presuvajte sa cez moznosti a potom dotykom polozky Zmenit
velkost skontrolujte, ¢i je vybrata moznost Skutocna.

[% POZNAMKA: Funkcia obojstrannej tlace nefunguje v pripade vyberu moznosti Prispdsobit
strane.

e  Akje moznost Obojstranne nastavena na hodnotu VYPNUTE, dotykom vyberte moznost ZAPNUTE.

e  Naobrazovke Nastavenia Specifikujte velkost a druh papiera, kvalitu €i iné nastavenia.
e  Dotykom ikony * (Spat) sa vratite na obrazovku Kopirovanie.
3. Dotykom polozky Spustit ¢iernobielo alebo Spustit farebne spustite Glohu kopirovania.

4. Po zobrazenivyzvy vlozte druhy origindl a dotknite sa polozky OK.

Skenovanie

Mé6zete skenovat dokumenty, fotografie a dalSie typy papiera a ukladat ich do pocitaca. Ked je skenovanie do
pocitaca zapnuté, mozete zacat skenovat bud z displeja tlaciarne, alebo mozete pouzit softvér tlaciarne
v pocitaci.

[%f POZNAMKA: Niektoré funkcie skenovania su k dispozicii iba po nainétalovani softvéru tlaciarne HP.

° Skenovanie do potitaca

° Skenovanie pouzitim funkcie webového skenovania

° Zmena nastaveni skenovania (Windows)

° Vytvorenie novej skratky skenovania (Windows)

SKWw Skenovanie
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Skenovanie do pocitaca

Pred skenovanim do pocitaca sa ubezpecte, Ze ste si uz nainstalovali odporacany softvér tlaciarne HP.
Tlaciaren musi byt prepojena s pocitacom a obe zariadenia musia byt zapnuté.

V pocitacoch so systémom Windows musi byt softvér tlaciarne HP pred skenovanim spusteny.

Povolenie funkcie skenovania do pocitaca (Windows)

Funkcia skenovania do pocitaca je predvolene povolena od vyrobcu. Ak sa funkcia zakazala a chcete ju opat
povolit, postupujte podla tychto pokynov.

1.  Vzavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujucich postupov na otvorenie softvéru
tlaciarne HP:

o  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol, vyberte nazov
tlaciarne a potom kliknite na polozku Pomadcky.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na polozku Vsetky aplikacie, vyberte nazov tlaciarne a potom kliknite na
polozku Pomacky.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP a potom kliknite na priecinok tlaciarne.

2. Vcasti Skenovanie vyberte polozku Sprava skenovania do pocitaca.
3. Kliknite na polozku Povolit.
Povolenie funkcie skenovania do pocitaca (0S X)

Funkcia skenovania do pocitaca je predvolene povolend od vyrobcu. Ak sa funkcia zakazala a chcete ju opat
povolit, postupujte podla tychto pokynov.

1.  Otvorte pomdcku HP Utility.

2. V casti Nastavenia skenovania kliknite na polozku Skenovat do pocitaca.

3. Ubezpecte sa, Ze je vybrata polozka Povolit skenovanie do pocitaca.
Skenovanie originalu z ovladacieho panela tlaciarne

1.  Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky skenera potlacenou stranou nadol.

Dotknite sa ikony Skenovanie .

2
3. Dotknite sa potitaca, do ktorého chcete skenovat.
4. Vyberte pozadovany typ skenovania.

5

Dotknite sa tlacidla OK.

Skenovanie dokumentu alebo fotografie do siiboru (Windows)

1. Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky skenera potlacenou stranou nadol.

2. Otvorte softvér tlaciarne dvojitym kliknutim na ikonu tlaciarne na pracovnej ploche alebo vykonanim
jedného z tychto krokov:
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e  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start,

vyberte polozku V$etky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na priecinok tlaciarne a potom
vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

3. Vsoftvéri tlaciarne kliknite na polozku Skenovat dokument alebo fotografiu .
4. Vyberte pozadovany typ skenovania a potom kliknite na tlacidlo Skenovanie .

e  Vyberom polozky Ulozit vo formate .PDF ulozte dokument (alebo fotografiu) ako subor vo
formate .PDF.

e  Vlyberom polozky Ulozit vo formate .JPEG ulozte dokument (alebo fotografiu) ako stibor obrazka.

r_ﬁf POZNAMKA: Kliknutim na prepojenie Dalsie v pravom hornom rohu dialégového okna Skenovanie
zobrazte a upravte nastavenia lubovolného skenovania.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Zmena nastaveni skenovania (Windows) na strane 24.

Ak vyberiete polozku Zobrazit prehladavac po skenovani , oskenovany obrazok mozete upravit na
obrazovke s ukazkou.

Skenovanie originalu zo softvéru tlaciarne HP (0S X)
1. Otvorte pomocku HP Scan.

Pomaécka HP Scan sa nachadza v prie¢inku Applications/Hewlett-Packard (Aplikacie/Hewlett-Packard)
na najvyssej trovni pevného disku.

2. Vyberte pozadovany typ profilu skenovania a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Na internete sa o pouzivani softvéru HP Scan dozviete viac. Ziskate informacie o nasledovnych ¢innostiach:

e  prisposobenie nastaveni skenovania, napriklad typu suboru obrazka, rozliSenia skenovania a trovni
kontrastu,

e  skenovanie do sietovych priecinkov a cloudovych diskov,

e  zobrazovanie ukazky obrazkov a ich prispésobenie pred skenovanim.

Skenovanie pouzitim funkcie webového skenovania

Webové skenovanie je funkcia vstavaného webového servera, ktora umoziiuje skenovat fotografie a
dokumenty z tlaciarne do pocita¢a pomocou webového prehladavaca.

Tato funkcia je k dispozicii aj v pripade, ak v pocitaci nie je nainStalovany softvér tlaciarne.

[%”f POZNAMKA: Webové skenovanie je predvolene vypnuté. Tato funkciu mozete povolit zo servera EWS.

Ak v serveri EWS nemdzete otvorit funkciu Webscan, vas spravca siete ju pravdepodobne vypol. Dalsie
informacie ziskate od spravcu siete alebo osoby, ktora nastavila siet.

Zapnutie funkcie webového skenovania

1. Otvorte vstavany webovy server. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového
servera na strane 42.

2. Kliknite na kartu Nastavenia .

SKWw Skenovanie
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3. V(asti Zabezpecenie kliknite na polozku Nastavenia spravcu.
4. Vyberom polozky Webové skenovanie povolte funkciu webového skenovania.

5. Kliknite na tlacidlo Pouzit a potom na tlacidlo OK .

Skenovanie pomocou funkcie webového skenovania

Funkcia Webscan pontka zakladné moZnosti skenovania. Ak chcete vyuzit dalSie moznosti alebo funkcie
skenovania, skenujte prostrednictvom softvéru tlaciarne HP.

1. Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky skenera potlacenou stranou nadol.

2. Otvorte vstavany webovy server. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového
servera na strane 42.

3. Kliknite na kartu Skenovanie .
4. Nalavej table kliknite na polozku Webové skenovanie, zmerite potrebné nastavenia a potom kliknite na
polozku Skenovat .

Zmena nastaveni skenovania (Windows)

Lubovolné nastavenia skenovania mézete upravit na jednorazové pouzitie alebo mézete zmeny ulozit a
nastavenia pouzivat natrvalo. K tymto nastaveniam patria moznosti, ako su napriklad velkost a orientacia
strany, rozliSenie skenovania, kontrast a umiestnenie prie€inka pre ulozené oskenované subory.

1.  Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky skenera potlacenou stranou nadol.

2. Otvorte softvér tlaciarne dvojitym kliknutim na ikonu tlaciarne na pracovnej ploche alebo vykonanim
jedného z tychto krokov:

o  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na priecinok tlaciarne a potom
vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

3.  Vsoftvéritlaciarne kliknite na polozku Skenovat dokument alebo fotografiu.
4. Kliknite na prepojenie Dalsie v pravom hornom rohu dialégového okna HP Scan.

V pravej ¢asti sa zobrazi okno s podrobnymi informaciami o nastaveniach. V lavom stipci sa nachadza
prehlad aktualnych nastaveni pre jednotlivé ¢asti. V pravom stlpci m6zete zmenit nastavenia vo
zvyraznenej Casti.

5. Kliknutim na jednotlivé ¢asti v lavej ¢asti okna s podrobnymi informaciami o nastaveniach zobrazite
nastavenia prislusnej ¢asti.

Vacsinu nastaveni mozno zobrazovat a menit pomocou rozbalovacich ponuk.

Niektoré nastavenia umoziujui vacsiu flexibilitu zobrazenim novej tably. Tato moznost je oznacena
znakom + (plus) v pravej asti prislusného nastavenia. Skor ako sa budete moct vratit na tablu s
podrobnymi informaciami o nastaveniach, musite potvrdit alebo zrusit zmeny na tejto table.

6. Podokonceni zmien nastaveni vykonajte jeden z nasledujucich krokov.
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° Kliknite na polozku Skenovanie . Po dokonceni skenovania sa zobrazi vyzva na uloZenie alebo
odmietnutie zmien v prislusnej skratke.

e  Kliknite na ikonu Ulozit vpravo od skratky a potom kliknite na tlacidlo Skenovanie .

Na internete sa o pouzivani softvéru HP Scan dozviete viac. Ziskate informacie o nasledovnych ¢innostiach:

prispdsobenie nastaveni skenovania, napriklad typu suboru obrazka, rozliSenia skenovania a Grovni
kontrastu,

skenovanie do sietovych priecinkov a cloudovych diskov,

zobrazovanie ukazky obrazkov a ich prispésobenie pred skenovanim.

Vytvorenie novej skratky skenovania (Windows)

Na zjednodusenie skenovania si mozete vytvorit vlastnt skratku skenovania. Mézete napriklad chciet
pravidelne tlacit a ukladat fotografie vo formate .PNG, nie vo formate .JPG.

1.
2.

Polozte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky skenera potlacenou stranou nadol.

Otvorte softvér tlaciarne dvojitym kliknutim na ikonu tlaciarne na pracovnej ploche alebo vykonanim
jedného z tychto krokov:

e  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tla¢idlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na polozku V$etky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na prie¢inok tlaciarne a potom
vyberte ikonu s ndzvom tlaciarne.

V softvéri tlaciarne kliknite na polozku Skenovat dokument alebo fotografiu .
Kliknite na polozku Vytvorit novii skratku skenovania .

Zadajte popisny nazov, vyberte existujicu skratku, ktort pouzijete pre svoju novu skratku, a potom
kliknite na tlacidlo Vytvorit .

Ak chcete napriklad vytvorit novu skratku pre fotografie, vyberte polozku Ulezit vo formate .JPEG alebo
polozku Odoslat e-mailom vo formate .JPEG . Spristupnite tym moznosti Gpravy obrazkov pri
skenovani.

Podla potreby zmente nastavenia novej skratky a potom kliknite na ikonu UlozZit vpravo od skratky.

[%f POZNAMKA: Kliknutim na prepojenie Dalsie v pravom hornom rohu dialégového okna Skenovanie
zobrazte a upravte nastavenia lubovolného skenovania.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Zmena nastaveni skenovania (Windows) na strane 24.

Tipy na aspesné kopirovanie a skenovanie

Na Uspesné kopirovanie a skenovanie pouzivajte nasledujuce tipy:

SKww

Sklenent podlozku a zadnu ¢ast veka udrziavajte v Cistote. Skener interpretuje vsetko, ¢o zisti na
sklenenej podlozke, ako sucast obrazka.

PoloZte original do pravého predného rohu sklenenej podlozky potla¢enou stranou nadol.

Tipy na Gspesné kopirovanie a skenovanie
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e Ak chcete vytvorit velkd kopiu malého originalu, naskenujte original na pocitaci, zmente velkost obrazka
v skenovacom softvéri a potom vytlacte kdpiu zvacseného obrazka.

e Ak chcete upravit velkost alebo rozliSenie skenovaného dokumentu, typ vystupu alebo suboru atd'.,
skenovanie spustite zo softvéru tlaciarne.

e  Skontrolujte, ¢ije v softvéri spravne nastaveny jas, aby sa zabranilo nespravnemu alebo chybajicemu
skenovanému textu.

e Ak chcete skenovat dokument obsahuijlci viacero stran do jedného siboru namiesto do viacerych
stiborov, spustite skenovanie pomocou polozky softvér tlaciarne namiesto vyberu polozky Skenovanie
na displeji tlaciarne.
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5 Pouzivanie webovych sluzieb

e (o st webové sluzby?

° Nastavenie webovych sluZieb

° Tla¢ pomocou sluzby HP ePrint

° Pouzivanie sluzby Tlacitelny obsah HP

° Pouzivanie webovej lokality HP Connected

° Odstranenie webovych sluzieb

Co st webové sluzby?
ePrint

e  HP ePrint je bezplatna sluzba poskytovana spolo¢nostou HP, ktora umoznuje kedykolvek a odkialkolvek
tlacit dokumenty prostrednictvom tlaciarne s podporou sluzby HP ePrint. Ked' v tlaciarni povolite
webové sluzby, tlacit mozno jednoduchym odoslanim e-mailu na e-mailova adresu priradenu tlaciarni.
Nie su potrebné ziadne Specialne ovladace ani softvér. Ak moZete odoslat e-mail, pomocou sluzby
ePrint mozete tlacit odkialkolvek.

Po zaregistrovani konta na lokalite HP Connected ( www.hpconnected.com ) sa mozete prihlasit a
zobrazit stav uloh v sluzbe ePrint , spravovat front tlaciarne v sluzbe ePrint, riadit, ktori pouzivatelia
mozu pri tlaci pouzivat e-mailovu adresu tlaciarne v sluzbe ePrint , ako aj ziskat pomoc zo sluzby
ePrint .

Tlacitelny obsah HP

e  Tlacitelny obsah HP umoznuje lahko vyhladat a vytlacit vopred naformatovany webovy obsah priamo z
tlaciarne. Svoje dokumenty moézete tiez oskenovat a v digitalnej podobe ukladat na web.

Tlacitelny obsah HP poskytuje bohaty obsah — od dar¢ekovych kupénov po obsah zamerany na rodinné
aktivity, spravy, cestovanie, Sport, varenie, fotografovanie a mnoho dalSich zaujimavosti. Mozete si
pomocou nich dokonca zobrazit a vytlatit fotografie online z oblubenych stranok o fotografovani.

Niektoré polozky z tlacitelného obsahu HP umoziuju tiez planovanie dorucovania obsahu prislusnej
aplikacie do vasej tlaciarne.

Vopred naformatovany obsah je navrhnuty Specialne pre vasu tlaciarefl. To znamena, Ze sa nebudu
zobrazovat odseknuté slova ani obrazky a ziadne nadbyto¢né stranky obsahuijtice len jeden riadok textu.
Niektoré tlaciarne ponutkaju moznost zvolit si na obrazovke s ukazkou pred tlacou nastavenia papiera

a kvality tlace.

Nastavenie webovych sluzieb

Pred nastavenim webovych sluzieb sa uistite, ze je tlaciaren pripojend na internet pomocou bezdrétového
pripojenia.

Na nastavenie webovych sluzieb pouzite jeden z nasledujucich spésobov.
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Nastavenie webovych sluzieb pomocou ovladacieho panela tlaciarne
1.  Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Tlaéitelny obsah HP.
2. Dotknite sa tlacidla Povolit webové sluzby.
3. Dotykom polozky Prijat prijmete podmienky pouzivania webovych sluzieb a zapnete webové sluzby.
q

Ak chcete povolit, aby tlaciarer automaticky vyhladavala a instalovala aktualizacie produktu, na
obrazovke Automaticka aktualizacia sa dotknite polozky Ano .

Ej?)y POZNAMKA: Ak je k dispozicii aktualizacia tlaciarne, tlaciareii prevezme a nainstaluje aktualizaciu a
potom sa reStartuje. Ak chcete nastavit webové sluzby, treba zopakovat postup od kroku 1 podla
pokynov.

[:;’/f’ POZNAMKA: Ak sa zobrazi vyzva na zadanie nastaveni servera proxy a vasa siet pouziva nastavenia
servera proxy, postupujte podla pokynov na obrazovke a nastavte server proxy. Ak nemate podrobnosti
0 serveri proxy, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila siet.

5. Po pripojeni na server tlaciaren vytlaci informacnu stranu. Podla pokynov na informacnej strane
dokoncite nastavenie.

Nastavenie webovych sluzieb pomocou vstavaného webového servera (servera EWS)

1. Otvorte server EWS. DalSie informacie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového servera
na strane 42.

2. Kliknite na kartu Webové sluzby .

3. Vasti Webové sluzby — nastavenia kliknite na polozku Nastavenie, potom kliknite na polozku
Pokracovat a podla pokynov na obrazovke prijmite podmienky pouzivania sluzby.

4. Ak sazobrazi vyzva, povolte tlaciarni vyhladavat a inStalovat aktualizacie tlaciarne.

[1?? POZNAMKA: Ak je k dispozicii aktualizacia tlaciarne, tlaciaren prevezme a nainétaluje aktualizaciu a
potom sa restartuje. Ak chcete nastavit webové sluzby, treba zopakovat postup od kroku 1 podla
pokynov.

[%’/r’ POZNAMKA: Ak sa zobrazi vyzva na zadanie nastaveni servera proxy a vasa siet pouziva nastavenia
servera proxy, postupujte podla pokynov na obrazovke a nastavte server proxy. Ak nemate podrobnosti
0 serveri proxy, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila siet.

5. Po pripojeni na server tlaciaren vytlaci informacnu stranu. Podla pokynov na informacnej strane
dokoncite nastavenie.

Nastavenie webovych sluzieb pomocou softvéru tlaciarne HP (Windows)

1. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows) na strane 11.

2. Vzobrazenom okne dvakrat kliknite na polozku Tlac a skenovanie a potom v ¢asti Tla¢ vyberte polozku
Pripojit tlaciaref na web. Otvori sa ivodna stranka tlaciarne (vstavany webovy server).

3. Kliknite na kartu Webové sluzby .

4. V casti Webové sluzby — nastavenia kliknite na polozku Nastavenie , potom kliknite na polozku
Pokracovat a podla pokynov na obrazovke prijmite podmienky pouzivania sluzby.

5. Ak sazobrazi vyzva, povolte tlaciarni vyhladavat a insStalovat aktualizacie tlaciarne.
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)L%f POZNAMKA: Ak je k dispozicii aktualizacia tlaciarne, tlaciarefi prevezme a naintaluje aktualizaciu a
potom sa restartuje. Ak chcete nastavit webové sluzby, treba zopakovat postup od kroku 1 podla
pokynov.

E/{ POZNAMKA: Ak sa zobrazi vyzva na zadanie nastaveni servera proxy a vasa siet pouziva nastavenia
servera proxy, postupujte podla pokynov na obrazovke a nastavte server proxy. Ak nemate prislusné
podrobnosti, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila siet.

6. Po pripojeni na server tlaciaren vytla¢i informacnu stranu. Podla pokynov na informacnej strane
dokoncite nastavenie.

Tlac pomocou sluzby HP ePrint

HP ePrint je bezplatna sluzba od spoloc¢nosti HP, ktora umoziiuje tlacit dokumenty na tlaciarni s podporou
sluzby HP ePrint z lubovolného miesta, kam moZzno poslat e-mail. Po povoleni webovych sluzieb staci len
odoslat pozadované dokumenty a fotografie na e-mailova adresu priradent vasej tlaciarni. Nie su potrebné
ziadne dodatocné ovladace ani softvér.

e  Vasa tlaciaren musi mat bezdrotové sietové pripojenie na Internet. Sluzbu HP ePrint nebudete méct
pouzit prostrednictvom pripojenia USB k pocitacu.

e Prilohy sa mdzu vytlacit inak, nez vyzeraju v softvérovom programe, ktory ich vytvoril, v zavislosti od
originalnych pisiem a pouzitych moznosti rozlozZenia.

e  Sosluzbou HP ePrint sa poskytuju bezplatné aktualizacie produktu. Niektoré funkcie mézu vyzadovat
nainstalovanie urcitych aktualizacii.

Po zaregistrovani konta na lokalite HP Connected (www.hpconnected.com) sa m6Zete prihlasit a zobrazovat
stav uloh v sluzbe ePrint, spravovat front tlaciarne v sluzbe ePrint, riadit, ktori pouzivatelia mozu pri tlaci
pouzivat e-mailovt adresu tlaciarne v sluzbe ePrint, ako aj ziskat pomoc v sluzbe ePrint.

Skor nez zacnete pouzivat sluzbu ePrint, skontrolujte tieto okolnosti:
e  Tlaciaren je pripojena k aktivnej sieti s pristupom na internet.

e  Webové sluzby st zapnuté. V opatnom pripade sa zobrazi vyzva na ich zapnutie.

Postup vytlacenia dokumentu v sluzbe ePrint odkialkol'vek
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1.  Povolte webové sluzby.
a.  Nadomovskej obrazovke sa dotknite ikony EF_"-, (ePrint).

b. Vyjadrite sthlas s podmienkami pouzivania a potom podla pokynov na obrazovke povolte webové
sluzby.

¢. Vytlacte stranku s informaciami v sluzbe ePrint a potom podla pokynov na stranke zaregistrujte
konto v sluzbe ePrint.

2. Vyhladajte vasu e-mailovu adresu pre sluzbu ePrint.
a.  Dotknite sa polozky EIE ( ePrint) na ivodnej obrazovke.

b. Dotknite sa polozky {3} (Nastavenia webovych sluzieb).
¢. Vponuke Nastavenia webovych sluzieb sa dotknite polozky Zobrazit e-mailovii adresu.

3. 0Odoslite svoj dokument e-mailom do tlaciarne na tlac.

Tla¢ pomocou sluzby HP ePrint
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a. Vytvorte novy e-mail a prilozte dokument na tlac.
b. E-mail odoSlite na e-mailovu adresu tlaciarne.

Tlaciaren vytlaci prilozeny dokument.

[%”f POZNAMKA: Server sluzby ePrint neakceptuje e-mailové tlacové tlohy v pripade, e sa v poliach Komu
a Kopia nachadza viacero e-mailovych adries. E-mailovu adresu tlagiarne v sluzbe HP ePrint zadajte len
do pola Komu. Do ostatnych poli nezadavajte dalSie e-mailové adresy.

[%9 POZNAMKA: E-mail sa vytlaci hned po jeho prijati. Tak ako u kazdého iného e-mailu, ani v tomto pripade
neexistuje ziadna zaruka,kedy a ¢i vobec bude prijaty. Stav tlace mdzete skontrolovat na lokalite HP
Connected (www.hpconnected.com).

[%’/r’ POZNAMKA: Dokumenty vytlacené pomocou funkcie ePrint sa mdzu ligit od originalu. Styl, formatovanie a
zalamovanie textu sa mozu lisit od originalneho dokumentu. Dokumenty, ktoré je potrebné vytlacit s vySSou
kvalitou (ako napriklad pravne dokumenty), odporticame tlacit zo softvérovej aplikacie v pocitaci, kde mate
lepSiu kontrolu nad vzhladom vytlacku.

@« Kliknutim sem prejdete online a ziskate dalSie informacie.

Pouzivanie sluzby Tlacitelny obsah HP

Tlacte stranky z webu bez pouzitia pocitaca, a to prostrednictvom nastavenia sluzby Tlacitelny obsah HP,
bezplatnej sluzby od spolo¢nosti HP. MoZete tlacit predlohy na malovanie, kalendare, skladacky, recepty,
mapy a rézne dalsie polozky v zavislosti od aplikacii dostupnych vo vasej krajine/regione.

Dalgie informacie a konkrétne ustanovenia a podmienky ziskate na webovej lokalite HP Connected:
www.hpconnected.com.

Pouzivanie webovej lokality HP Connected

Pomocou bezplatnej webovej lokality HP Connected spolo¢nosti HP nastavte zvySené zabezpecenie sluzby HP
ePrint a zadajte e-mailové adresy, z ktorych mozno odosielat e-maily do vasej tlaciarne. Mdzete tiez ziskat
aktualizacie produktov, dalSie aplikacie aj iné bezplatné sluzby.

Dalgie informacie a konkrétne ustanovenia a podmienky ziskate na webovej lokalite HP Connected:
www.hpconnected.com.

Odstranenie webovych sluzieb

Odstranenie webovych sluzieb

. Na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky EE-‘ ( ePrint) a potom sa dotknite polozky
{} (Nastavenie webovych sluzieb).
2. Dotknite sa polozky Odstranit webové sluzby.

3.  Dotykom polozky Ano potvrdte vyber.
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Praca s kazetami

Kontrola pribliznych Urovni atramentu

Vymena kaziet

Objednavanie spotrebného materialu pre atramentové tlaciarne

Pouzivanie rezimu jednej kazety

Informacie o zaruke na kazety

Tipy na pracu s kazetami

Kontrola pribliznych urovni atramentu

Kontrola odhadovanych arovni atramentu prostrednictvom ovladacieho panela

A Dotykom ikony & (ikony Atrament) na tivodnej obrazovke zobrazte odhadované hladiny atramentu.

Kontrola hladin atramentu v softvéri tlac¢iarne (Windows)

1.
2.

Otvorte softvér tlaciarne HP.

V programe softvér tlaciarne kliknite na polozku 0dhadované tirovne atramentu.

Kontrola trovni atramentu z pomdcky Pomadcka HP Utility
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1.

Otvorte pomocku Pomacka HP Utility.

Pomocka Pomdcka HP Utility sa nachadza v prie€inku Hewlett-Packard v ramci priecinka Applications
(Aplikacie) na najvyssej urovni pevného disku.

Zo zoznamu zariadeni v lavej ¢asti okna vyberte zariadenie HP ENVY 4510 series.
Kliknite na polozku Supplies Status (Stav spotrebného materialu).
Zobrazia sa odhadované Grovne atramentu.

Kliknutim na polozku All Settings (V3etky nastavenia) sa vratte na tablu Panel Information and
Support (Informacie a podpora).

[% POZNAMKA: Ak ste nainstalovali dopliiant alebo recyklovanu kazetu alebo kazetu, ktora sa pouzivala v inej
tlaciarni, indikator Urovne atramentu méze byt nepresny alebo nedostupny.

[:;’/r POZNAMKA: Upozornenia na Groveri atramentu a svetelné indikatory poskytuiju iba odhadované hodnoty na
ucely planovania. Ak sa zobrazi hlasenie upozornujuce na nizku Uroven atramentu, zvazte zakupenie
nahradnej kazety, aby sa zabranilo moZnym oneskoreniam pri tlaci. Kazety nemusite vymienat, kym sa
nezhorsi kvalita tlace na neprijatelnt Groven.

[Z;’/f’ POZNAMKA: Atrament z kaziet sa pouziva v procese tlate mnozstvom rozli¢nych spdsobov, a to aj v procese
inicializacie, ktory slazi na pripravu zariadenia a kaziet na tlac, a pri udrzbe tlacovych hlav, ktora slizi na
uchovavanie tlacovych dyz v Cistote a na zarucenie plynulého prietoku atramentu. Okrem toho zostane v
kazete po jej spotrebovani ur¢ité zvyékové mnozstvo atramentu. Daldie informacie najdete na adrese
www.hp.com/go/inkusage.

Kontrola pribliznych Grovni atramentu
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Vymena kaziet

Postup vymeny kaziet
1. Skontrolujte, ¢i je zapnuté napajanie.
2. Vyberte staru kazetu.

a. Otvorte pristupovy kryt.

b. Otvorte zapadku na zasuvke na kazety.

¢. Vyberte kazetu zo zasuvky.

3. Vlozte novu kazetu.

a. Vyberte kazetu z obalu.

Kapitola 6 Pracas kazetami
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b. Odstrante plastovu pasku potiahnutim za usko.

¢.  Novu kazetu zasunte do zasuvky a s cvaknutim zavrite zapadku.

4. Zatvorte pristupovy kryt kazety.

[% POZNAMKA: Pri tlateni dokumentu po inétalacii novej atramentovej kazety zobrazi softvér tlaciarne
HP vyzvu na zarovnanie atramentovych kaziet.

Objednavanie spotrebného materialu pre atramentové tlaciarne

Pred objednavanim kaziet vyhladajte spravne ¢islo kazety.

Vyhladanie ¢isla kazety na tlaciarni

A Cislo kazety sa nachadza vnutri pristupového krytu kazety.
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Vyhladanie ¢isla kazety v programe softvér tlaciarne

1.  Vzavislosti od operatného systému vykonajte jeden z nasledujucich postupov na otvorenie softvéru
tlaciarne:

e  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte nazov
tlaciarne.

o  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na prie¢inok tlaciarne a potom
vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

2.  Pripouzivani tohto prepojenia sa zobrazuje spravne Cislo kazety.

V softvéri softvér tlaciarne kliknite na polozku Nakupovat a potom na polozku Nakupovat spotrebny
material online.

Vyhladanie ¢isel, pomocou ktorych mozno objednat dalSie tlacové kazety

1. Otvorte pomdcku Pomécka HP Utility.

[%f POZNAMKA: Pomdcka Pomdcka HP Utility sa nachadza v prie¢inku Hewlett-Packard v ramci prie¢inka
Aplikacie na najvyssej trovni pevného disku.

2. Kliknite na polozku Informacie o spotrebnom materiali.
Zobrazia sa ¢isla, pomocou ktorych mézete objednat tlacové kazety.

3. Kliknutim na polozku Vsetky nastavenia sa vratte na tablu Panel Information and Support (Informacie
apodpora).

Ak chcete objednat originalny spotrebny material HP pre zariadenie HP ENVY 4510 series, prejdite na adresu
www.hp.com/buy/supplies . V pripade zobrazenia vyzvy vyberte krajinu/region a potom podla pokynov
vyhladajte spravne kazety pre tlaciaren.

[%r POZNAMKA: Objednavanie atramentovych kaziet online nie je podporované vo véetkych krajinach/
regionoch. Ak nie st k dispozicii vo vasej krajine/regione, stale moZete zobrazit informacie o spotrebnom
materiali a vytlacit zoznam na referencné Gcely pri nakupe u miestneho predajcu vyrobkov spolo¢nosti HP.

Pouzivanie rezimu jednej kazety

V rezime jednej kazety mdzete pouzivat tlaciareft HP ENVY 4510 series iba s jednou atramentovou kazetou.
Po vybrati atramentovej kazety z vozika atramentovej kazety sa aktivuje rezZim jednej kazety. V rezime jednej
kazety moze tlaciaren kopirovat dokumenty, kopirovat fotografie a tlacit Glohy z pocitaca.

[%r POZNAMKA: Ak tlatiarert HP ENVY 4510 series pracuje v rezime jednej kazety, na displeji tlaciarne sa
zobrazi prislusné hlasenie. Ak sa zobrazi hlasenie a v tlaciarni st nainStalované dve atramentové kazety,
skontrolujte, ¢i bola odstranena ochranna plastova paska z kazdej atramentovej kazety. Ak plastova paska
zakryva kontakty atramentovej kazety, tlaCiaren nemdze zistit, ¢i je nainsStalovana atramentova kazeta.

Ukoncenie rezimu jednej kazety

e Nainstalovanim dvoch atramentovych kaziet do tlaciarne HP ENVY 4510 series sa ukon¢i rezim jednej
kazety.
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Informacie o zaruke na kazety

Zaruka na kazety HP je platna v pripade, ak sa kazeta pouziva v ur¢enom tlatovom zariadeni HP. Tato zaruka
sa nevztahuje na atramentové kazety HP, ktoré boli dopliiané, recyklované, renovované a pouzivané
nespravne alebo nedovolenym spésobom.

Pocas zarucnej lehoty plati zaruka na kazetu, kym sa neminie atrament HP alebo do datumu skoncenia
zaruky. Datum skoncenia zaruky vo formate RRRR/MM je na kazete uvedeny takto:

Kopiu vyhlasenia o obmedzenej zaruke spolo¢nosti HP pre tlaciaren najdete v tlacenej dokumentacii dodanej
so zariadenim.

Tipy na pracu s kazetami

Na pracu s kazetami pouzivajte tieto tipy:
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Ak chcete kazety chranit pred vysychanim, tlaciaren vzdy vypinajte stlac¢enim tlac¢idla Zapnut a pockajte,
kym nezhasne indikator tlacidla Zapnut.

Kazety neotvarajte ani z nich neodstranujte pasku, ak ich nechcete hned instalovat. Paska na kazetach
znizuje riziko odparovania atramentu.

Kazety vlozte do spravnych zasuviek. Farba a ikona kazdej kazety sa musia zhodovat s farbou a ikonou
kazdej zasuvky. Uistite sa, Ze kazety zapadli na miesto.

Zarovnanie sa po vlozeni novej kazety vykona automaticky. Zarovnanie méze pomoct aj neskor, a tov
pripade vyskytu rozmazanych alebo prerusovanych Ciar. DalSie informacie najdete v ¢asti RieSenie
problémov s kvalitou tlac¢e na strane 54.

Ak sa na obrazovke Odhadované urovne atramentu zobrazi hlasenie o nizkej irovni atramentu v jednej
alebo oboch kazetach, zvazte kipu nahradnych kaziet s cielom vyhnat sa moznym oneskoreniam pri
tlaci. Kazety nemusite vymienat dovtedy, kym kvalita tlace nebude neprijatelna. Dalsie informacie
najdete v ¢asti Vymena kaziet na strane 32.

Ak z akéhokolvek dovodu vyberiete kazetu z tladiarne, pokuste sa ju vratit ¢o najskor. Ak st kazety
mimo tlaciarne nechranené, za¢nt vysychat.

Informacie o zaruke na kazety
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Pripojenie tlaciarne

Dalsie rozirené nastavenia st k dispozicii na domovskej stranke tlaciarne (vo vstavanom webovom serveri
alebo serveri EWS). Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového servera na strane 42.

Tato ¢ast obsahuje nasledujtce témy:

° Nastavenie tlaciarne pre bezdr6tovi komunikaciu

° Bezdrotové pripojenie k tlaiarni bez pouzitia smerovaca

° Zmena nastaveni siete

e  Rozsirené nastroje na spravu tlaciarne (pre sietové tla¢iarne)

e Tipy na nastavenie a pouzivanie sietovej tlaciarne

Nastavenie tlacCiarne pre bezdrdotovu komunikaciu

° Skor nez zacnete

° Nastavenie tlaciarne v bezdrotovej sieti

° Zmena typu pripojenia

° Test bezdrotového pripojenia

° Zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrétového rozhrania tlaciarne

Skor nez zacnete

Skontrolujte nasledujtice body:
e  Bezdrdtova siet je spravne nastavena a funguje.
e  Tlaciaren a pocitace, ktoru ju pouzivaju, sa nachadzaju v rovnakej sieti (podsieti).

Pri pripajani tlaciarne sa m6ze zobrazit vyzva na zadanie nazvu bezdrdtovej siete (SSID) a hesla bezdrdtovej
siete.

e |dentifikator SSID predstavuje nazov bezdrétovej siete.

e  Heslo bezdrotovej siete zabraruje ostatnym pouzivatelom v pripojeni k bezdrotovej sieti bez vasho
povolenia. V zavislosti od pozadovanej Urovne zabezpecenia mbze bezdrotova siet pouzivat pristupovi
frazu WPA alebo klu¢ WEP.

Ak ste od nastavenia bezdrotovej siete nezmenili nazov siete alebo bezpec¢nostny pristupovy klu¢, moézete
pouzit idaje uvedené na zadnej alebo boc¢nej strane bezdrétového smerovaca.

Ak nazov siete alebo bezpe¢nostné heslo nemoézete najst alebo si tieto informacie nepamatate, pozrite si
dokumentaciu dodant s pocitacom alebo bezdrétovym smerovacom. Ak tieto informacie stale nemézete
najst, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila bezdr6tov siet.

Nastavenie tlaciarne v bezdrotovej sieti
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Bezdrotova komunikaciu nastavte pomocou Sprievodcu nastavenim bezdrotove;j siete.
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[%f POZNAMKA: Skér nez budete pokracovat, pozrite si zoznam v ¢asti Skor nez za¢nete na strane 36.

1. Na ovladacom paneli tlaciarne sa dotknite polozky {p) (Bezdrétové pripojenie ).

2. Dotknite sa polozky {3} ( Nastavenia).
3. Dotknite sa polozky Wireless Setup Wizard (Sprievodca nastavenim bezdrétovej siete).

4. Nastavenie dokoncite podla pokynov na obrazovke.

Zmena typu pripojenia

Po nainstalovani softvéru tlaciarne HP a pripojeni tlaciarne k po¢itatu mdzete pomocou softvéru zmenit typ
pripojenia (napriklad z pripojenia prostrednictvom rozhrania USB na bezdrdtové pripojenie).

Zmena z pripojenia USB na pripojenie k bezdrdtovej sieti (Windows)

Skor nez budete pokracovat, pozrite si zoznam v €asti Skor nez zacnete na strane 36.

1.  Vzavislosti od opera¢ného systému vykonajte jeden z nasledujtcich postupov:

e  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol, vyberte nazov
tlaciarne a potom kliknite na polozku Pomacky.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie, vyberte nazov tlaciarne a potom kliknite na
polozku Pomadcky.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: na pracovnej ploche potita¢a kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku Vsetky programy, kliknite na polozku HP a potom kliknite na priecinok tlaciarne.

2. Kliknite na polozku Instalacia tladiarne a softvér.

3. Vyberte polozku Konvertovat pripojenie USB tlaciarne na bezdrdtovu siet. Postupujte podla pokynov
na obrazovke.

Zmena z pripojenia USB na bezdrdtova siet
1.  Pripojte tlaciaren k bezdrotovej sieti.

2. Pomocou aplikacie HP Setup Assistant, ktoru najdete v ramci retazca Applications/Hewlett-Packard/
Device Utilities (Aplikacie/Hewlett-Packard/Pomacky zariadenia), zmeirite softvérové pripojenie tejto
tlaciarne na bezdrétové.

{.{-—} Ziskajte dalSie informacie o zmene z pripojenia USB na bezdrétové pripojenie. Kliknutim sem prejdete

online a ziskate dalSie informacie. Tato webova lokalita nemusi byt v sti¢asnosti dostupna vo vSetkych
jazykoch.

Test bezdrotového pripojenia

Vytlac¢enim strany o teste bezdrdtovej siete ziskate informacie o bezdrétovom pripojeni tlaciarne. Sprava o
teste bezdrdtovej siete poskytuje informacie o stave tlaciarne, hardvérovej adrese (adrese MAC) a adrese IP.
Ak je tlaciaren pripojena k sieti, sprava o teste obsahuje podrobnosti o nastaveni siete.
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Tlac spravy o teste bezdrdtovej siete

1.

2.
3.

Na ovladacom paneli tlatiarne sa dotknite ikony (i) (Bezdrdtové pripojenie ) a potom ikony O
( Nastavenia).

Dotknite sa polozky Tla€ sprav.

Dotknite sa polozky Sprava o teste bezdrdtovej siete.

Zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrotového rozhrania tlaciarne

Modry indikator bezdrétového rozhrania na ovladacom paneli tlaciarne svieti, ak je funkcia bezdrétového
rozhrania zapnuta.

1.

Na ovladacom paneli tlatiarne sa dotknite ikony (i) (Bezdrdtové pripojenie ) a potom ikony O
( Nastavenia).
Dotykom zapnite alebo vypnite moznost Bezdrdtové pripojenie. Ak tlaciaren nie je nakonfigurovana na

pripojenie k sieti, po zapnuti bezdrétového pripojenia sa automaticky spusti Sprievodca nastavenim
bezdrétove;j siete.

Bezdrotové pripojenie k tlaciarni bez pouzitia smerovaca

Funkcia Funkcia Wi-Fi Direct umoznuje bezdrétovi tlac z potitaca, telefénu Smart Phone, pocitaca Tablet PC
alebo iného zariadenia s podporou bezdrotového pripojenia, a to bez pripojenia k existujlcej bezdrotovej sieti.

Pokyny na pouzivanie funkcie Funkcia Wi-Fi Direct

Skontrolujte, ¢i je v pocitaci alebo mobilnom zariadeni nainStalovany potrebny softvér.
— Ak pouzivate potitac, skontrolujte, ¢i ste nainstalovali softvér tlaciarne dodany s tlaciarriou.

Ak ste v potitaci nenainstalovali softvér tlaciarne HP, najskor sa pripojte k funkcii Funkcia Wi-Fi
Direct a potom nainstalujte softvér tlaciarne. Ked softvér tlaciarne zobrazi vyzvu na zadanie typu
pripojenia, vyberte moznost Bezdrdotové.

— Ak pouzivate mobilné zariadenie, skontrolujte, i ste nainstalovali kompatibilnu tlacovu aplikaciu.
DalSie informacie o mobilnej tla¢i najdete na stranke www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

Skontrolujte, ¢i je v tlaciarni zapnuta funkcia Funkcia Wi-Fi Direct.
Funkcia Funkcia Wi-Fi Direct sa da zapnut pomocou dvoch rezimov:
— Automaticky rezim: umoziuje pripojenie lubovolného mabilného zariadenia k tlaciarni.

— Manualny rezim: vyzaduje potvrdenie mobilnych zariadeni na ovladacom paneli tlaciarne pred ich
pripojeni k tlaciarni. Tento rezim zvysuje bezpecnost. Pred vytvorenim pripojenia sa zobrazia
dalSie vyzvy, pripadne treba zadat dalSie kody PIN.

Jedno pripojenie pri tlaci prostrednictvom funkcie Funkcia Wi-Fi Direct mdze stucasne pouzivat az pat
pocitacov a mobilnych zariadeni.

Funkciu Funkcia Wi-Fi Direct mozno pouzivat aj vtedy, ked je tlaciaren pripojena k poc¢itacu pomocou
kabla USB alebo k sieti pomocou bezdrétového pripojenia.

Funkciu Funkcia Wi-Fi Direct nemozno pouzivat na pripojenie pocita¢a, mobilného zariadenia alebo
tlaciarne na internet.
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Zapnutie sluzby Funkcia Wi-Fi Direct
1. Naovladacom paneli tlaciarne sa dotknite polozky % (Funkcia Wi-Fi Direct).

2. Dotknite sa polozky C} ( Nastavenia ) a dotykom potom zapnite funkciu Wi-Fi Direct.
3. Dotknite sa polozky *5 ( Spat).

Zobrazi sa ponuka Wi-Fi Direct — podrobnosti s menom a heslom funkcie Wi-Fi Direct.

‘%" TIP: Funkciu Funkcia Wi-Fi Direct moZete tiez povolit v serveri EWS. Dalsie informacie o pouzivani servera
EWS ndjdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového servera na strane 42.

Tlac z mobilného zariadenia s podporou bezdrdotového pripojenia a funkcie Funkcia Wi-Fi Direct

Skontrolujte, ¢i mate v mobilnom zariadeni nainstalovant najnovsiu verziu aplikacie HP Print Service Plugin.
Tuato aplikaciu si mozete prevziat z obchodu s aplikaciami Google Play.

1.  Skontrolujte, ¢i ste v tlaciarni zapli funkciu Funkcia Wi-Fi Direct.

2.V mobilnom zariadeni zapnite funkciu Funkcia Wi-Fi Direct. DalSie informécie najdete v dokumentacii
dodanej s mobilnym zariadenim.

3. Vmobilnom zariadeni vyberte v aplikacii s podporou tlace prislusny dokument a potom vyberte
moznost tlate dokumentu.

Zobrazi sa zoznam dostupnych tlaciarni.

4. 'V zozname dostupnych tlaciarni vyberte nazov funkcie Funkcia Wi-Fi Direct zobrazeny ako DIRECT-**- HP
ENVY-4510 (dve hviezdicky (**) st jedine¢né znaky na identifikovanie tlaciarne) a potom postupujte
podla pokynov na obrazovke tlaciarne a mobilného zariadenia.

5. Vytlacte dokument.
Tlaé z poéitaca s funkciou bezdrétového rozhrania (Windows)

1.  Skontrolujte, ¢i ste v tlaciarni zapli funkciu Funkcia Wi-Fi Direct.

2.  Zapnite v potitadi pripojenie k sieti Wi-Fi. Dalgie informacie najdete v dokumentécii dodanej s po¢itacom.

)L% POZNAMKA: Ak potita¢ nepodporuije pripojenie k sieti Wi-Fi, funkciu Funkcia Wi-Fi Direct nemozete
pouzivat.

3. Pomocou pocitaca sa pripojte k novej sieti. Pomocou bezne pouzivaného postupu sa pripojte k novej
bezdrdtovej sieti alebo pristupovému bodu. Vyberte nazov funkcie Funkcia Wi-Fi Direct zo zoznamu
bezdrotovych sieti, ktory sa zobrazuje napriklad takto DIRECT-**- HP ENVY-4510 (pricom znaky **
predstavuju jedinecné znaky identifikujice tlaciaren a znaky XXXX nazov modelu tlac¢iarne nachadzajuci
sa na tlaciarni).

Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

= POZNAMKA: Ak chcete ndjst heslo, na Givodnej obrazovke sa dotknite polozky @(Wi-ﬁ Direct).

4. Ak ste tlaciaren inStalovali a pripoijili k pocitacu prostrednictvom bezdrotovej siete, prejdite na krok ¢. 5.
Ak ste tlaciaren inStalovali a pripojili k pocita¢u pomocou kabla USB, podla nizsie uvedenych krokov
nainsStalujte softvér softvér tlaciarne pomocou pripojenia HP Funkcia Wi-Fi Direct.

a. Vzavislosti od opera¢ného systému vykonajte jeden z nasledujucich postupov:
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e  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol, vyberte
ndazov tlaciarne a potom kliknite na polozku Pomacky.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky,
na paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie, vyberte nazov tlaciarne a potom
kliknite na polozku Pomacky.

° \!\lindows 7, Windows Vista a Windows XP: na pracovnej ploche pocitaca kliknite na ponuku
Start, vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP a potom kliknite na
prie€inok tlaciarne.

b. Kliknite na poloZzku InStalacia a softvér tlaciarne a potom vyberte polozku Pripejit novii
tlaciaren.

¢. Pozobrazeni softvérovej obrazovky Moznosti pripojenia vyberte polozku Bezdrdotové pripojenie.
Zo zoznamu zistenych tlaciarni vyberte svoj softvér tlaciarne HP.
d. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

5. Vytlacte dokument.

Tlaé z poéitaca s funkciou bezdrétového rozhrania (0S X)
1. Skontroluijte, ¢i ste v tlaciarni zapli funkciu Funkcia Wi-Fi Direct.
2. Vpocitaci zapnite siet Wi-Fi.
Dalgie informacie najdete v dokumentacii dodanej spolo¢nostou Apple.

3. Kliknite na ikonu Wi-Fi, vyberte nazov funkcie Funkcia Wi-Fi Direct, napriklad DIRECT-**- HP ENVY-4510
(dve hviezdicky (**) st jedinecné znaky na identifikovanie tlaciarne).

Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

= POZNAMKA: Ak chcete najst heslo, na Givodnej obrazovke sa dotknite polozky @ (Wi-Fi Direct).

4. Pridajte tlaciaren.
a. Otvorte pomdAcku System Preferences (Systémové predvolby) .

b. V zavislosti od opera¢ného systému kliknite na polozku Tla€ a skenovanie alebo na polozku
Tlaciarne a skenery .

¢. Kliknite na polozku + pod zoznamom tlaciarni vlavo.

d. Zq zoznamu zistenych tlaciarni vyberte prislusnu tlaciaren (slovo Bonjour sa nachadza v pravom
stlpci vedla nazvu tlatiarne) a kliknite na tla¢idlo Add (Pridat).

Zmena nastaveni siete

Ovladaci panel tla¢iarne umoziuje nastavit a spravovat bezdr6tové pripojenie a vykonavat r6zne tlohy
spravy siete. Patri sem zobrazenie a zmena nastavenia siete, obnovenie predvoleného nastavenia siete a
zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrétového rozhrania.

A UPOZORNENIE: Pre vase potreby su k dispozicii nastavenia siete. Ak nie ste skisenym pouzivatelom, nemali
by ste menit niektoré z tychto nastaveni (napriklad rychlost pripojenia, nastavenia adresy IP, predvolent
branu a nastavenia brany firewall).
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Tlac konfiguracnej stranky siete

1.

2.

Na uvodnej obrazovke sa dotknite polozky (i}!) (Bezdrétové pripojenie) a potom polozky e
( Nastavenia).

Dotknite sa polozky Tla€ spravy a potom polozky Konfiguracna strana siete.

Zmena nastaveni adresy IP

Predvolenym nastavenim adresy IP je moznost Automaticky. V tomto nastaveni sa adresa IP nastavi

automaticky. Ak ste pokrocily pouZivatel a chcete pouzit iné nastavenie (napriklad adresu IP, masku podsiete

alebo predvolent branu), mozete ho zmenit manualne.

A UPOZORNENIE: Priru¢nom priradovani adresy IP postupuje opatrne. Ak pocas inStalacie zadate neplatnu
adresu IP, sietové komponenty sa nebudi mact spojit s tlaciarfiou. Ak chcete predist chybam, najskor nechajte
tlaciaren pripojit sa k sieti a automaticky ziskat adresu IP. Po nakonfigurovani nastaveni masky podsiete,
predvolenej brany a adresy DNS moézete adresu IP tlaciarne zmenit na manudlne nastavenie.

1.

Na uvodnej obrazovke sa dotknite polozky (i}!) (Bezdrétové pripojenie) a potom polozky e
( Nastavenia).

Dotknite sa polozky RozSirené nastavenia.

Dotknite sa polozky Nastavenie adresy IP.

Zobrazi sa hlasenie s upozornenim, Ze zmenou adresy IP sa odstrani tlaciaren zo siete.
Potom sa dotknite polozky OK .

V predvolenom nastaveni sa zvoli moznost Automaticky. Ak chcete nastavenia zmenit manualne,
dotknite sa polozky Manualne a zadajte prislusné tidaje pre nasledujutce nastavenia:

e AdresalP

e Maska podsiete

e  Predvolend brana

e  Adresaservera DNS

Zadajte zmeny a dotknite sa polozky Pouzit.

RozSirené nastroje na spravu tlaciarne (pre sietové tlaciarne)

Na zobrazenie alebo zmenu niektorych nastaveni mozete potrebovat heslo.
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[%f POZNAMKA: Integrovany webovy server mozno otvorit a pouzivat bez toho, aby bol pripojeny k Internetu.

Niektoré funkcie vsak nie su k dispozicii.

Tato ¢ast obsahuje nasledujuce témy:

Panel nastrojov (Windows)

HP Utility (OS X)

Otvorenie vstavaného webového servera

Informacie o siboroch cookie

Rozsirené nastroje na spravu tlaciarne (pre sietové tlaciarne)
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Panel nastrojov (Windows)

Nastroj Toolbox poskytuje informacie o udrzbe zariadenia.

[%?9 POZNAMKA: Pomdcku Nastroje mozete nainitalovat z disku CD so softvérom HP, ak potitac spiia
systémové poziadavky. Systémové poziadavky najdete v subore Readme, ktory je k dispozicii na disku CD so
softvérom tlaciarne HP dodanom s tlaciarfiou.

Spustenie pomdcky Nastroje
1. Vzavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujlcich postupov:

e  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte nazov
tlaciarne.

o  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky, na
paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start,
vyberte polozku V§etky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na priecinok tlaciarne a potom
vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

2. Kliknite na polozku Tla€ a skenovanie .

3.  Kliknite na polozku Udrzba tlaciarne.

HP Utility (0S X)

Pomadcka HP Utility obsahuje nastroje na konfiguraciu nastaveni tlace, kalibraciu tlaciarne, objednavanie
spotrebného materialu online a vyhladavanie informacii o technickej podpore na webovych strankach.

[%r POZNAMKA: Funkcie dostupné v pomacke HP Utility sa ligia v zavislosti od vybratej tlaciarne.

Upozornenia na hladinu atramentu a indikatory poskytuju iba odhadované hodnoty na ucely planovania. Ak
sa zobrazi hlasenie upozornujlce na nizku hladinu atramentu, zvazte zakupenie nahradnej atramentove;j
kazety, aby sa zabranilo moznym oneskoreniam pri tlaci. Kazety nemusite vymienat, kym sa nezhorsi kvalita
tlace na neprijatelnu uroven.

Dvakrat kliknite na program HP Utility v prie¢inku Hewlett-Packard umiestnenom v adresari Aplikacie na
najvyssej Urovni pevného disku.

Otvorenie vstavaného webového servera
Pristup na vstavany webovy server mdzete ziskat prostrednictvom siete alebo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

Otvorenie vstavaného webového servera prostrednictvom siete

[%/’”r POZNAMKA: Tlaciarer musi byt pripojena k sieti a musi mat adresu IP. Adresu IP tla¢iarne zistite stla¢enim
ikony Bezdrdtové pripojenie alebo vytlacenim konfigura¢nej strany siete.

e Do podporovaného webového prehladavaca v pocitaci zadajte adresu IP alebo nazov hostitela, ktory je
priradeny tlaciarni.

Ak je napriklad adresa IP 192.168.0.12, zadajte ju do webového prehladavaca takto: http://
192.168.0.12.
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Otvorenie vstavaného webového servera pomocou funkcie Funkcia Wi-Fi Direct
1. Nadvodnej obrazovke sa dotknite polozky @ (Wi-Fi Direct).

2. Akje funkcia Funkcia Wi-Fi Direct nastavena na hodnotu Vypnuté, dotknite sa polozky {} ( Nastavenia)
a dotykom zapnite funkciu Wi-Fi Direct.

3. Vpocitaci s bezdr6tovym pripojenim zapnite bezdrotové pripojenie, vyhladajte nazov pre funkciu
Funkcia Wi-Fi Direct a pripojte sa k nej. Nazov méze byt napriklad: DIRECT-**- HP ENVY-4510 (dve
hviezdicky (**) st jedine¢né znaky na identifikovanie vasej tlaciarne). Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo
funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

4. Do podporovaného webového prehladavaca v pocitaci zadajte tuto adresu: http://192.168.223.1.

Informacie o suboroch cookie

Vstavany webovy server (server EWS) umiestni pocas prehladavania na vas pevny disk velmi malé textové
stibory (stbory cookie). Tieto subory umoziiuju serveru EWS rozpoznat pocitac pri najblizSej navsteve. Ak
nakonfigurujete napriklad jazyk servera EWS, tento vyber sa zapamata ulozenim do suboru cookie, aby sa pri
nasledujicom pristupe na server EWS zobrazili stranky v prislusnom jazyku. Niektoré subory cookie
(napriklad stbor cookie na ukladanie Specifickych predvolieb zakaznika) sa ukladaja v pocitaci, kym ich
neodstranite manualne.

Prehladava¢ mozete konfigurovat tak, aby prijimal vSetky subory cookie, alebo ho m6zete konfigurovat tak,
aby vas upozornoval pri kazdej ponuke suboru cookie, ¢o umoziuje rozhodnut sa v pripade kazdého suboru
cookie, ¢i ho chcete prijat alebo odmietnut. Na odstranenie nezelanych stiborov cookie mézete pouzit aj
prehladavac.

[%”f POZNAMKA: Ak sa rozhodnete zakazat stibory cookie, v zavislosti od tla¢iarne vypnite aj jednu alebo
viaceré z tychto funkcii:

e  Spustenie od miesta, kde ste opustili aplikaciu (to je uzito¢né najma pri pouziti sprievodcov instalaciou)
e  Zapamatanie nastavenia jazyka prehladavaca EWS
e  Prisposobenie stranky servera Uvod EWS

Informacie o zmene nastaveni ochrany osobnych Gidajov a stborov cookie a postupe zobrazenia alebo
odstranenia suborov cookie najdete v dokumentacii k webovému prehladavacu.

Tipy na nastavenie a pouzivanie sietovej tlaciarne

Pomocou nasledujucich tipov mézete nastavit a pouzivat sietovu tlaciaren:

e  Prinastavovani bezdrotovej sietovej tlaciarne skontrolujte, ¢i je bezdr6tovy smerovac napajany.
Tlaciaren vyhlada bezdrotové smerovace a potom zobrazi zoznam zistenych nazvov sieti na obrazovke.

®  Akchcete v tlaciarni skontrolovat bezdrétové pripojenie, dotknite sa polozky (iy) (Bezdrdtové

pripojenie) na ovladacom paneli a otvorte ponuku Bezdrdtové pripojenie. Ak zistite, Ze bezdrdtové
pripojenie je nastavené na hodnotu Vypnuté, dotykom bezdrétové pripojenie zapnite. Automaticky sa
spusti Sprievodca nastavenim bezdrdtovej siete. Podla pokynov na obrazovke nastavte bezdrotové
pripojenie tlaciarne.

e  Akje pocitac pripojeny k virtualnej stikromnej sieti (VPN), pred pristupom k lubovolnému inému
zariadeniu v sieti vratane tlaciarne ho musite odpojit od siete VPN.

e  Ziskajte dalSie informacie o konfiguracii siete a tlaiarne na bezdrétov tlac. Kliknutim sem prejdete
online a ziskate dalSie informacie.
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e  Ziskajte informacie o vyhladani nastaveni zabezpecenia siete. Kliknutim sem prejdete online a ziskate
dalSie informacie.

e  Ziskajte informacie o aplikacii Print and Scan Doctor (len v systéme Windows) a dalsie tipy na rieSenie
problémov. Kliknutim sem prejdete online a ziskate dalSie informacie.

e  Ziskajte informacie o zmene z pripojenia USB na bezdr6tové pripojenie. Kliknutim sem prejdete online
a ziskate dalSie informacie.

e  Ziskajte informacie o pouzivani brany firewall a antivirusovych programov pocas instalacie tlaciarne.
Kliknutim sem prejdete online a ziskate dalSie informacie.
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8 VyrieSenie problému

Tato cast obsahuje nasledujuce témy:

° Zaseknutie papiera a problémy s vkladanim papiera

° Problémy s atramentovymi kazetami

° Problémy s tlacou

° Problémy s kopirovanim

° Problémy so skenovanim

° Problémy so sietou a pripojenim

° Problémy s hardvérom tlaciarne

° Technicka podpora spolo¢nosti HP

Zaseknutie papiera a problémy s vkladanim papiera

Co chcete urobit?

Odstranenie zaseknutého papiera

RieSenie problémov so Pouzitie Sprievodcu HP rieSenim problémov online.
zaseknutym papierom

Ziskajte pokyny na odstranenie zaseknutého papiera z tlaciarne alebo automatického podavaca
dokumentov.

[%”f POZNAMKA: Sprievodca HP riedenim problémov online nemusi byt k dispozicii vo véetkych jazykoch.

Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajice sa odstranenia zaseknutého papiera

Papier sa moze vnutri tlaciarne zaseknut na viacerych miestach.

A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit moznému poskodeniu tlacovej hlavy, zaseknuty papier odstrante ¢o
najskor.

Odstranenie zaseknutého papiera zvniitra tlaciarne

A UPOZORNENIE: Zaseknuty papier nevyberajte z prednej strany tlaciarne. Namiesto toho odstrante
zaseknutie podla nizSie uvedenych krokov. Tahanim zaseknutého papiera z prednej Casti tlaciarne by sa
papier mohol roztrhnat a vnutri tlaciarne by mohli ostat Gtrzky. To m6Ze v budicnosti sposobit dalSie
zaseknutia.

1.  Skontrolujte drahu papiera v tlaciarni.

a. Otvorte pristupovy kryt kazety.
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b. Odstrante kryt drahy papiera.

¢.  Zdvihnite kryt funkcie obojstrannej tlace a odstrante zaseknuty papier.

d. Znova vlozte kryt drahy papiera spat na miesto. Uistite sa, ¢i zapadol na svoje miesto.
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e. Zatvorte pristupovy kryt kazety.

f. Dotknite sa polozky OK na ovladacom paneli a pokracujte vo vykondavani aktualnej Glohy.

2. Ak saproblém nevyrieSil, skontrolujte oblast tlacového vozika v tlaciarni.

A UPOZORNENIE: Pocas tejto ¢innosti sa nedotykajte kabla pripojeného k tlacovému voziku.

a. Otvorte pristupovy kryt kazety.

b. Ak doslo k zaseknutiu papiera, posunte tlacovy vozik Uplne doprava tlaciarne, uchopte papier
oboma rukami a potom ho potiahnite smerom k sebe.

A UPOZORNENIE: Ak sa papier pri vyberani z valcov potrha, skontrolujte, i na valcoch a kolieskach
vnutri tla€iarne nezostali zvysky roztrhaného papiera.

Ak z tlaciarne neodstranite vSetky kusky papiera, m6zu sa zaseknut dalSie papiere.

¢. Posunte tlacovy vozik Uplne doprava v tlaciarni, vykonajte predchadzajlci krok a vyberte vietky
utrzky papiera.

d. Zatvorte pristupovy kryt kazety.

e. Dotknite sa polozky OK na ovladacom paneli a pokracujte vo vykonavani aktudlnej ulohy.

Ak chcete ziskat pomoc na displeji tlaciarne, na ivodnej obrazovke sa dotknite polozky Pomocnik,
polozky Videa s postupmi a potom sa dotknite polozky Odstranenie zaseknutia vozika.

3. Aksaproblém stale nevyriesil, skontrolujte oblast zasobnika.

a. Potiahnutim rozSirte zasobnik papiera.
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b. Opatrne polozte tlaciaren na bok tak, aby bola vidiet spodna ¢ast tlaciarne.

¢.  Skontrolujte prazdny priestor v tlaciarni, kde sa nachadzal vstupny zasobnik. Ak sa tam nachadza
zaseknuty papier, chytte ho oboma rukami a potiahnite k sebe.

A UPOZORNENIE: Ak sa papier pri vyberani z valcov potrha, skontrolujte, ¢i na valcoch a kolieskach
vnutri tlaciarne nezostali zvysky roztrhaného papiera.

Ak z tlaciarne neodstranite vSetky kisky papiera, mozu sa zaseknut dalSie papiere.

;l[:|

d. Tlaciaren opatrne vratte do pévodnej polohy.
e. ZatlacCte zasobnik papiera spat na svoje miesto.

f.  Dotknite sa polozky OK na ovladacom paneli a pokracujte vo vykonavani aktualnej Glohy.

Informacie tykajuce sa predchadzania zaseknutiu papiera
Dodrziavanim nasledujucich pokynov predidete zaseknutiu papiera.
e  Zvystupného zasobnika ¢asto vyberajte vytlacené papiere.
e  Skontrolujte, ¢i papier, na ktory tlacite, nie je pokréeny, prehnuty alebo poskodeny.

e  Pokruteniu a pokréeniu papiera predidete skladovanim zasob papiera vo vodorovnej polohe v
utesnenom obale.

e Vtlacdiarni nepouzivajte prilis hruby ani prilis tenky papier.

e  Skontrolujte, ¢i st zasobniky spravne naplnené a ¢i nie st preplnené. Dalsie informacie najdete v ¢asti
Vkladanie médii na strane 8.

e  Skontrolujte, i sa papier zalozeny vo vstupnom zasobniku nezvlnil a ¢i okraje nie st zahnuté alebo
natrhnuté.

e Vo vstupnom zasobniku nekombinujte r6zne druhy a velkosti papiera. Do vstupného zasobnika
zakladajte stoh papiera len jednej velkosti a druhu.

e  Upravte priecne vodiace liSty vo vstupnom zasobniku tak, aby tesne priliehali k vSetkym papierom.
Skontrolujte, ¢i priene vodiace liSty nekr€ia papier vo vstupnom zasobniku.
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e  Papier nezatlacajte nasilu prilis hlboko do vstupného zasobnika.
e Ak tlacite na obe strany stranky, netlacte vysokosyte obrazky na papiere nizkej hmotnosti.

e  Pouzivajte typy papiera odport¢ané pre tlaciaren. Dalsie informacie najdete v ¢asti Zakladné informacie
0 papieri na strane 5.

e Ak je v tlaciarni malo papiera, nech ho tlaciaren najskor minie, a az potom do nej pridajte papier. Pocas
prebiehajlcej tlace nevkladajte papier.
RieSenie problémov s podavanim papiera
Aky druh problému mate?
e  Papier sa neodobera zo zasobnika

—  Skontrolujte, ¢i je v zasobniku vlozeny papier. Dalsie informacie najdete v ¢asti Vkladanie médii
na strane 8. Papier pred vlozenim prevzdusnite.

—  Skontrolujte, ¢i su prie¢ne vodiace liSty nastavené na spravne znacky v zasobniku pre velkost
vkladaného papiera. Skontrolujte tiez, ¢i sa vodiace liSty dotykaju stohu papiera, nie vsak pritesno.

— Skontrolujte, ¢i papier v zasobniku nie je pokrateny. Papier narovnajte ohnutim proti smeru
krutenia.

e  Strany su zoSikmené

— Skontrolujte, ¢i je papier vo vstupnom zasobniku zarovnany s prie€nymi vodiacimi listami papiera.
V pripade potreby vytiahnite vstupny zasobnik z tlaciarne a znova spravne vlozte papier tak, aby
boli vodiace liSty papiera spravne zarovnané.

— Papier vkladajte do tlaciarne, len ked' neprebieha tlac.
e  Tlaciareii odobera viac stran naraz

—  Skontrolujte, ¢i su prie¢ne vodiace liSty nastavené na spravne znacky v zasobniku pre velkost
vkladaného papiera. Skontrolujte tiez, ¢i sa priecne vodiace liSty dotykaju stohu papiera, nie vsak
pritesno.

— Skontrolujte, ¢i zasobnik nie je preplneny.

— Nadosiahnutie optimalneho vykonu a t¢innosti pouzivajte papier HP.

Problémy s atramentovymi kazetami

RieSenie problémov s atramentovou kazetou

Ak sa po instalacii kazety vyskytne problém alebo sa zobrazi hlasenie tykajlce sa problému s kazetou, skuste
vybrat atramentové kazety, skontrolujte, ¢i sa zo vSetkych kaziet odstranila ochranna plastova paska, a
potom atramentové kazety znova vlozte. Ak tento postup nepomoze, vycistite kontakty kaziet. Ak problém
stale pretrvava, vymeiite atramentové kazety. Informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v ¢asti
Vymena kaziet na strane 32.

Postup vycistenia kontaktov kazety

/\ UPOZORNENIE: Cistenie trva iba niekolko minut. Cim skér skontrolujte, & st atramentové kazety znova
vlozené v zariadeni. Neodporuca sa, aby sa atramentové kazety nachadzali mimo tlaciarne viac ako 30 minut.
Mohlo by to sp6sobit poskodenie atramentovych kaziet.

1.  Skontrolujte, ¢i je zapnuté napdjanie.
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2. Otvorte pristupovy kryt kazety.

3. Vyberte kazetu oznacenu v chybovom hlaseni.

4. Podrzte atramentovu kazetu za jej bo¢né strany s dolnou ¢astou smerom nahor a vyhladajte elektrické
kontakty na atramentovej kazete. Elektrické kontakty si malé zlaté body na atramentovej kazete.

Funkcia Popis

1 Elektrické kontakty

5. Navlhéenou handritkou nepustajucou vliakna utrite len kontakty.

A UPOZORNENIE: Dbajte nato, aby ste sa dotkli len kontaktov. Nerozmazte atrament ani iné necistoty po
kazete.

6. Vnutri tlaciarne vyhladajte kontakty vo voziku tlacovej hlavy. Kontakty vyzeraju ako skupina zlatych
vystupkov umiestnenych tak, aby sa dotykali kontaktov na atramentovej kazete.

7.  Utrite kontakty suchym tampdénom alebo handritkou nepustajucou viakna.
8. Znova nainstalujte atramentovi kazetu.
9. Zatvorte pristupovy kryt a skontrolujte, ¢i sa uz chybové hlasenie nezobrazuje.

10. Ak sachybové hlasenie nadalej zobrazuje, vypnite zariadenie a potom ho znova zapnite.

[%/]’9 POZNAMKA: Ak problémy spdsobuije len jedna atramentova kazeta, mdzete ju vybrat a na fungovanie
tlaciarne HP ENVY 4510 series len s jednou kazetou mozete pouzit reZzim jednej kazety.

RieSenie problémov s nekompatibilitou atramentovej tlaciarne

Atramentova kazeta nie je kompatibilna s vadou tlatiarfiou. Vymeiite ju za novi atramentovu kazetu. Dalsie
informacie najdete v ¢asti Vymena kaziet na strane 32.

Problémy s tlacou

Co chcete urobit?
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Opravenie problémov so zlyhanim tlace strany (nemozno tlacit)

HP Print and Scan Doctor Aplikacia HP Print and Scan Doctor je pomdcka, ktora sa pokusi automaticky diagnostikovat a
vyriesit problém.

RieSenie problémov so zlyhanymi Pouzitie Sprievodcu HP rieSenim problémov online.
tlaovymi ulohami

Ak tlaciaren nereaguje alebo netlaci, ziskajte podrobné pokyny.

[%f POZNAMKA: Aplikacia HP Print and Scan Doctor a Sprievodca HP rieenim problémov online nemusi byt k
dispozicii vo vSetkych jazykoch.

Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajice sa zlyhanej tlace

RieSenie problémov s tlacou

Skontrolujte, €i je tlaciarer zapnuta a ¢i je v zasobniku papier. Ak stale nemoézete tlacit, skaste vykonat
nasledujtce kroky v uvedenom poradi:

1.  Skontrolujte, ¢i sa na displeji tlaCiarne zobrazuju chybové hlasenia, a podla pokynov na obrazovke
odstrante chyby.

2. Akje pocitac pripojeny k tlaciarni prostrednictvom kabla USB, odpojte ho a znova zapojte. Ak je pocitac
pripojeny k tlaciarni prostrednictvom bezdrétového pripojenia, skontrolujte funkénost pripojenia.

3. Overte, ¢i tlaciaren nie je pozastavena alebo v rezime offline.

Overenie, €i tlaciaren nie je pozastavena alebo v rezime offline
a. Vzavislosti od opera¢ného systému vykonajte jeden z nasledujucich postupov:

e  Windows 8.1 a Windows 8: Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh
obrazovky otvorte panel klic¢ovych tlacidiel, kliknite na ikonu Nastavenie, kliknite alebo
tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku Zobrazit
zariadenia a tlaciarne.

e  Windows 7: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tla¢iarne.

e  Windows Vista: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a
potom kliknite na polozku Tlaéiarne.

e  Windows XP: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a potom
kliknite na polozku Tlaéiarne a faxy.

b. Kliknite dvakrat naikonu tlaciarne alebo na fu kliknite pravym tlacidlom a vyberom polozky
Zobrazit tlacové ulohy otvorte tlacovy front.

c.  Vponuke Printer (Tlaciare) skontrolujte, ¢i nie st zobrazené Ziadne znacky zaciarknutia vedla
poloZiek Pause Printing (Pozastavit tla¢) alebo Use Printer Offline (Pouzivat tlaciaren v rezime
offline).

d. Ak ste vykonali nejaké zmeny, skuste tlacit znova.

4. Overte, Cije tlatiaren nastavena ako predvolena tlaciaren.

Overenie, i je tlaciarei nastavena ako predvolena tlaciaren

a. Vzavislosti od opera¢ného systému vykonajte jeden z nasledujucich postupov:
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o  Windows 8.1 a Windows 8: Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh
obrazovky otvorte panel klticovych tlacidiel, kliknite na ikonu Nastavenie, kliknite alebo
tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku Zobrazit
zariadenia a tladiarne.

e  Windows 7: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tla¢iarne.

e  Windows Vista: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a
potom kliknite na polozku Tlaéiarne.

e  Windows XP: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a potom
kliknite na polozku Tlaéiarne a faxy.

b. Skontrolujte, ¢i je nastavena spravna predvolena tlaciaren.
Predvolena tlaciareri ma vedla seba znacku zaciarknutia v ¢iernom alebo zelenom kruzku.

¢. Akje nastavena nespravna predvolena tlaciaren, pravym tlacidlom kliknite na spravnu tladiaren a
vyberte polozku Nastavit ako predvolenii tlaciarei.

d. Skuste pouzit tlaciarer znova.

5. Restartujte zaradovac tlace.

Postup restartovania zaradovaca tlace

a. Vzdvislosti od operatného systému vykonajte jeden z nasledujucich postupov:

Windows 8.1 a Windows 8

i.  Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh obrazovky otvorte panel klti¢ovych
funkcii a potom kliknite na ikonu Nastavenie.

ii.  Kliknite alebo tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku
Systém a zabezpecenie.

iii. Kliknite alebo tuknite na polozku Nastroje na spravu a potom dvakrat kliknite alebo tuknite
na polozku Sluzby.

iv. Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku Zaradovaé tlace alebo sa jej dotknite a podrzte na
nej prst a potom kliknite na polozku Vlastnosti.

v. Nakarte VSeobecné vedla polozky Typ spustenia overte, i je vybrata moznost Automaticky.

vi. Ak sluzba este nie je spustena, v ¢asti Stav sluzby kliknite alebo tuknite na ponuku Start a
potom kliknite alebo tuknite na tlac¢idlo OK.

Windows 7

i.  Vponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel, Systém a
zabezpecenie a potom Nastroje na spravu.

ii.  Dvakrat kliknite na polozku Sluzby.

iii. Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku Zaradovaé tlace a potom kliknite na polozku
Vlastnosti.

iv. Nakarte VSeobecné v zozname Typ spustenia overte, (i je vybrata moznost Automaticky.

v. Aksluzba nie je spustend, v ¢asti Stav sluzby kliknite na tlacidlo Start a potom kliknite na
tlacidlo OK.
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b.

Windows Vista

iv.

V ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel, Systém a Gidrzba a
potom Nastroje na spravu.

Dvakrat kliknite na polozku Sluzby.

Kliknite pravym tlac¢idlom mysi na polozku Sluzba zaradovaca tlace a potom kliknite na
polozku Vlastnosti.

Na karte VSeobecné v zozname Typ spustenia overte, ¢i je vybrata moznost Automaticky.

Ak sluzba nie je spustend, v ¢asti Stav sluzby kliknite na tlacidlo Start a potom kliknite na
tlacidlo OK.

Windows XP

iv.

V ponuke Start systému Windows kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku Tento pocitac.
Kliknite na polozku Spravevat a potom kliknite na polozku Sluzby a aplikacie.
Dvakrat kliknite na polozku Sluzby a potom vyberte polozku Zaradovac tlace.

Kliknite pravym tlacidlom mySi na polozku Zaradovaé tlace a kliknutim na tlacidlo
Restartovat restartujte tato sluzbu.

Skuste pouzit tlaciaren znova.

Restartujte pocitac.

Vymazte tlacovy front.

Postup vymazania tlacového frontu

V zavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujutcich postupov:

Windows 8.1 a Windows 8: Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh
obrazovky otvorte panel klt¢ovych tlacidiel, kliknite na ikonu Nastavenie, kliknite alebo
tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku Zobrazit
zariadenia a tlaciarne.

Windows 7: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tla¢iarne.

Windows Vista: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a
potom kliknite na polozku Tlaéiarne.

Windows XP: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel a potom
kliknite na polozku Tlaciarne a faxy.

Dvojitym kliknutim na ikonu tlaciarne otvorte tlacovy front.

V ponuke Printers (Tlaciarne) kliknite na polozku Cancel all documents (Zrusit vsetky dokumenty)
a!ebo Purge Print Document (Vymazat tla¢ové dokumenty) a potom kliknutim na tlacidlo Yes
(Ano) vykonajte potvrdenie.

Ak su stale nejaké dokumenty vo fronte, resStartujte pocitac a po reStartovani pocitaca skuiste tlacit
znova.

Znova skontrolujte, ¢i je tlaCovy front prazdny, a potom skuste tlacit znova.

Kontrola napajania a resetovanie tlaciarne

SKww

1.

Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel pevne pripojeny k tlaciarni.
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W,

1 Pripojenie napajacieho kabla k tlaciarni

2 Pripojenie k elektrickej zasuvke

2. Pozrite sa do tlaciarne a skontrolujte, ¢i svieti zeleny indikator signalizujlci, Ze je tla¢iaren napdjana. Ak
indikator nesvieti, skontrolujte, ¢i je kabel Gplne zapojeny do tlac¢iarne, alebo ho zapojte do inej
elektrickej zasuvky.

3. Pozrite sa na tlacidlo Zapnut umiestnené na tlaciarni. Ak nesvieti, tlaciaren je vypnutad. Stlacenim
tlacidla Zapnut zapnite tlaciaren.

Ej?)y POZNAMKA: Ak tlaciareri nie je napajana, zapojte ju do inej elektrickej zasuvky.

4. Ked je tlaciaren zapnuta, odpojte napajaci kabel z bo¢nej strany tlaciarne pod pristupovym krytom
kazety.

Odpoijte napajaci kabel zo zasuvky v stene.
Pockajte minimalne 15 sekund.
Napajaci kabel znova zapojte do zasuvky v stene.

Znova zapojte napajaci kabel do bocnej strany tlaciarne pod pristupovym krytom kazety.

o ® N @ w;m

Ak sa tlaciaren nezapne sama, zapnite ju stlacenim tlacidla Zapnut.

10. Skuste tlaciaren znova pouzit.

RieSenie problémov s kvalitou tlace

Podrobné pokyny na vyrieSenie vacsiny problémov s kvalitou tlace Problémy s kvalitou tlace rieste online.

Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajuce sa rieSenia problémov s kvalitou tlace

[%’/r POZNAMKA: Ak chcete predist problémom s kvalitou tlace, tlaciaren vzdy vypinajte stlatenim tlacidla
Zapnut a skor nez vytiahnete zastrcku alebo vypnete predlzovaci kabel, pockajte, kym nezhasne indikator
tlacidla Zapnat . Tlaciarer tak bude mact posunut kazety do uzavretej polohy, v ktorej st chranené pred
vysychanim.

Postup zlep$enia kvality tlace
1.  Skontrolujte, ¢i pouzivate originalne atramentové kazety HP.

2.  Skontrolujte softvér tlaciarne a uistite sa, ¢i ste v rozbalovacom zozname Média vybrali prislusny druh
papiera a v rozbalovacom zozname Nastavenia kvality kvalitu tlace.

e  Vsoftvér tlaciarne kliknite na polozku Tla€ a skenovanie a potom kliknutim na polozku Nastavit
predvolby otvorte vlastnosti tlaciarne.

54 Kapitola 8 VyrieSenie problému SKwWw


http://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=sk&cc=sk&ProductNameOID=7709640&TapasOnline=TSHOOT_PRINT_QUALITY

3.  Skontrolovanim odhadovanych trovni atramentu zistite, ¢i nie je v kazetach malo atramentu. Dalsie
informacie najdete v Casti Kontrola pribliznych Grovni atramentu na strane 31. Ak atramentové kazety
obsahuju malo atramentu, zvazte ich vymenu.

4. Skontrolujte druh papiera.

Na dosiahnutie najlegéej kvality tlace pouzivajte vysokokvalitné papiere HP alebo papiere spifiajtce
Standard ColorLok®. DalSie informacie ndjdete v ¢asti Zakladné informacie o papieri na strane 5.

Vzdy skontrolujte, €i je papier, na ktory tlacite, rovny. Najlepsie vysledky pri tlaci obrazkov dosiahnete
pouzivanim fotopapiera HP Advanced.

Specializovany papier skladujte na chladnom, suchom mieste v originalnom obale, v uzatvaratelnom
plastovom vrecku a na rovhom povrchu. Po pripraveni na tlac odstrante iba papier, ktory chcete ihned'
pouzit. Po dokonceni tlace vratte vsetok nepouzity fotopapier do plastového vrecka. Tym zabranite
zvlneniu fotopapiera.

5. Zarovnajte kazety.

Postup zarovnania kaziet z programu softvér tlaciarne

)L% POZNAMKA: Zarovnanim kaziet sa zarudi vysokokvalitny vystup. Tlaciarer HP All-in-One vés vyzve na
zarovnanie kaziet po kazdej inStalacii novej kazety. Ak vyberiete a znovu nainstalujete tu istt
atramentovu kazetu, tlaciarer HP All-in-One nezobrazi vyzvu na zarovnanie atramentovych kaziet.
Hodnoty zarovnania prislusnej atramentovej kazety su ulozené v pamati tlaciarne HP All-in-One, takze
atramentové kazety nemusite znova zarovnavat.

a. Do zasobnika papiera vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

b. Vzavislosti od opera¢ného systému vykonajte jeden z nasledujucich postupov na otvorenie softvér
tlaciarne:

e  Windows 8.1: v lavom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte
nazov tlaciarne.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky,
na paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche poc¢itaca kliknite na ponuku
Start, vyberte polozku VSetky programy, kliknite na poloZzku HP, kliknite na prie€inok
tlac¢iarne a potom vyberte ikonu s ndazvom tlaciarne.

c.  Vsoftvér tlaciarne kliknite na polozku Tla€ a skenovanie a potom kliknutim na polozku Udrzba
tlaciarne otvorte ponuku Nastroje tlaciarne.

d. Vponuke Panel nastrojov tlaciarne kliknite na polozku Zarovnat atramentové kazety na karte
Sluzby zariadenia. Tlaciaren vytlaci zarovnavaci harok.
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e. Zarovnavaci harok kaziet polozte tlacovou stranou nadol do pravého predného rohu sklenenej
podlozky skenera.

f.  Podla pokynov na displeji tla¢iarne zarovnajte kazety. Harok zarovnania kaziet recyklujte alebo
zahod'te do odpadu.

Postup zarovnania kaziet z displeja tlaciarne

a. Do vstupného zasobnika vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.
b. Nadispleji ovladacieho panela tla¢iarne sa dotknite polozky Nastroje .

¢. Dotknite sa polozky Zarovnat tlaciarei a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

6. Akjevkazetach dostatok atramentu, vytlacte diagnostickl stranu.

Tlac diagnostickej strany z programu softvér tlaciarne
a. Do zasobnika papiera vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

b. V zavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujucich postupov na otvorenie softvér
tlaciarne:

e  Windows 8.1: v [avom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte
nazov tlaciarne.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky,
na paneli aplikacii kliknite na polozku Vsetky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche pocitaca kliknite na ponuku
Start, vyberte polozku VSetky programy, kliknite na polozku HP, kliknite na priecinok
tlaciarne a potom vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

¢.  Vsoftvér tlatiarne kliknite na polozku Tla¢ a skenovanie a potom kliknutim na polozku Udrzba
tlaciarne otvorte ponuku Nastroje tlaciarne.

d. Ak chcete vytlacit diagnostickd stranu, kliknite na polozku Tlagit diagnostické informacie na karte
Spravy o zariadeni. Skontrolujte modré, purpurové, zlté a Cierne Stvorceky na diagnostickej strane.
Ak vidite Smuhy na farebnych a ¢iernych Stvorcekoch alebo ak nie je ziadny atrament v niektorych
Castiach Stvorcekov, potom automaticky vycistite kazety.
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Tlac diagnostickej strany z displeja tlaciarne

a. Do zasobnika papiera vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.
b. Naovladacom paneli tlaciarne sa dotknite polozky Nastroje .

¢. Dotknite sa polozky Sprava o kvalite tlace.

Ak sa na diagnostickej strane nachadzaji Smuhy alebo chybajlce ¢asti farebnych a ¢iernych stvoréekov,
automaticky vycistite atramentové kazety.

Cistenie kaziet z programu softvér tlaciarne
a. Do zasobnika papiera vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

b. V zavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujtcich postupov na otvorenie softvér
tlaciarne:

e  Windows 8.1: v lavom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte
nazov tlaciarne.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlacidlom na prazdnu oblast obrazovky,
na paneli aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

e Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche poc¢itaca kliknite na ponuku
Start, vyberte polozku VSetky programy, kliknite na poloZzku HP, kliknite na prie¢inok
tlaciarne a potom vyberte ikonu s ndazvom tlaciarne.

c.  Vsoftvér tlaciarne kliknite na polozku Tla€ a skenovanie a potom kliknutim na polozku Udrzba
tlaciarne otvorte ponuku Nastroje tlaciarne.

d. Kliknite na polozku Vy¢istit atram. kazety na karte Sluzby zariadenia. Postupujte podla pokynov
na obrazovke.

Cistenie kaziet z displeja tlaciarne

a. Do vstupného zasobnika vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.
b. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Nastroje .

¢. Dotknite sa polozky Vy¢istit kazety a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ak sa problém nevyriesi vycistenim kaziet, obratte sa na technick( podporu spolo¢nosti HP. Prejdite na
stranku www.hp.com/support . Tato webova stranka poskytuje informacie a pomocky, ktoré vam
pomozu opravit mnoho beznych problémov s tlaciarfiou. Po zobrazeni vyzvy vyberte prislusnu krajinu/
region a kliknite na polozku VSetky kontakty HP . Zobrazia sa kontaktné informacie oddelenia
technickej podpory.

Zlepsenie kvality tlace (0S X)

SKww

1.
2.
3.

Skontrolujte, ¢i pouzivate originalne kazety HP.

Skontrolujte, ¢i ste v dialdégovom okne Print (Tlac) vybrali spravny typ papiera a kvalitu tlace.
Skontrolovanim odhadovanych trovni atramentu zistite, €i nie je v kazetach malo atramentu.
Zvazte vymenu tlaovych kaziet, ak maju nizku aroven atramentu.

Skontrolujte druh papiera.

Na dosiahnutie najlepsej kvality tlace pouzivajte vysokokvalitné papiere HP alebo papiere spifnajtce
&tandard ColorLok®. Dalsie informacie najdete v ¢asti Zakladné informécie o papieri na strane 5.

Problémy s tlacou
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Vzdy skontrolujte, Ci je papier, na ktory tlacite, rovny. NajlepSie vysledky pri tlaci obrazkov dosiahnete
pouzivanim fotopapiera HP Advanced.

Specializovany papier skladujte na chladnom, suchom mieste v origindlnom obale, v uzatvaratelnom
plastovom vrecku a na rovnom povrchu. Po pripraveni na tla¢ odstrante iba papier, ktory chcete ihned'
pouzit. Po dokonceni tlace vratte vSetok nepouzity fotopapier do plastového vrecka. Tym zabranite
zvlneniu fotopapiera.

5. Zarovnajte kazety tlaciarne.
Zarovnanie tlacovych kaziet v softvéri

a. Do zasobnika papiera vlozte obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

b. Otvorte pomdcku Pomocka HP Utility.

E/f POZNAMKA: Pomdcka Pomdcka HP Utility sa nachadza v priec¢inku Hewlett-Packard v ramci
priecinka Applications (Aplikacie) na najvyssej Grovni pevného disku.

€. Zozoznamu zariadeni v lavej Casti okna vyberte zariadenie HP ENVY 4510 series.
d. Kliknite na tlatidlo Align (Zarovnat).
e. Kliknite na tlacidlo Align (Zarovnat) a postupujte podla pokynov na obrazovke.

f.  Kliknutim na polozku All Settings (V5Setky nastavenia) sa vratte na tablu Panel Information and
Support (Informacie a podpora).

6. Vytlacte testovaciu stranku.
Tlac testovacej strany

a. Do zasobnika papiera vlozZte obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

b. Otvorte pomdcku Pomocka HP Utility.

E/f POZNAMKA: Pomdcka Pomdcka HP Utility sa nachadza v priec¢inku Hewlett-Packard v ramci
priecinka Applications (Aplikacie) na najvyssej Grovni pevného disku.

€. Zozoznamu zariadeni v lavej Casti okna vyberte zariadenie HP ENVY 4510 series.
d. Kliknite na polozku Test Page (Testovacia strana).

e. Kliknite na tlacidlo Print Test Page (Tlacit testovaciu stranu) a postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Skontrolujte pritomnost zubkovanych ¢iar v texte alebo Smuh v texte a farebnych Stvoréekoch na
testovacej strane. Ak vidite zibkované ciary alebo Smuhy, pripadne st v ¢astiach Stvor¢ekov miesta
bez zafarbenia atramentom, automaticky vycistite kazety.

7. Ak diagnosticka strana obsahuje Smuhy, chybajlce ¢asti textu alebo farebnych Stvorcekov, automaticky
vyCistite tlacové kazety.

Automatické cistenie tlacovej hlavy
a. Do zasobnika papiera vloZte obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

b. Otvorte pomdcku Pomocka HP Utility.

E/f POZNAMKA: Pomdcka Pomdcka HP Utility sa nachadza v priec¢inku Hewlett-Packard v ramci
priecinka Applications (Aplikacie) na najvyssej Grovni pevného disku.

€. Zozoznamu zariadeni v lavej Casti okna vyberte zariadenie HP ENVY 4510 series.
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d. Kliknite na polozku Clean Printheads (Vycistit tlacové hlavy).

e. Kliknite na tlacidlo Vyéistit a postupujte podla pokynov na obrazovke.

A UPOZORNENIE: Tlacovu hlavu Cistite iba v pripade potreby. Zbyto¢nym Cistenim sa plytva
atramentom a skracuje sa zZivotnost tlacovej hlavy.

E;’( POZNAMKA: Ak sa kvalita tlace zda nizka aj po dokonéeni ¢istenia, skiste zarovnat tlaciarei. Ak
problémy s kvalitou tlace pretrvavaju aj po vycisteni tlacovej hlavy a zarovnani tlaciarne, obratte
sa na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP.

f.  Kliknutim na polozku All Settings (Vsetky nastavenia) sa vratte na tablu Panel Information and
Support (Informacie a podpora).

Odstranenie atramentovych Skvin na vytlackoch

Ak st na vytlacku atramentové Smuhy, pri dalSich vytlackoch skiste pouzit funkciu vycistenia rozmazaného
atramentu na displeji tla¢iarne. Tento proces moéze trvat niekolko minuat. Musite vlozit obycajny papier

normalnej velkosti, ktory sa pocas Cistenia bude pohybovat dopredu a dozadu. Mechanicky hluk je pri tejto
¢innosti normalny.

1. Do vstupného zasobnika vloZte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.
2. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Nastroje .

3. Dotknite sa polozky Cistit Smuhy a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

[:?’”r POZNAMKA: Tuto ¢innost mozete tiez vykonat zo softvéru tlaciarne HP alebo vstavaného webového
servera (servera EWS). Ak chcete ziskat pristup k softvéru alebo serveru EWS, pozrite si ¢ast Otvorenie
softvéru tlaciarne HP (Windows) na strane 11 alebo Otvorenie vstavaného webového servera na strane 42.

Problémy s kopirovanim

RieSenie problémov s kopirovanim Pouzitie Sprievodcu HP rieSenim problémov online.

Ak tlaciaren nekopiruje alebo maju vytlacky nizku kvalitu, ziskajte podrobné pokyny.

[:?’”f} POZNAMKA: Sprievodca HP rieenim problémov online nemusi byt k dispozicii vo véetkych jazykoch.

Tipy na Uspesné kopirovanie a skenovanie na strane 25

Problémy so skenovanim

HP Print and Scan Doctor Aplikacia HP Print and Scan Doctor je pomdcka, ktora sa pokusi automaticky diagnostikovat a
vyriesit problém.

RieSenie problémov so Pouzitie Sprievodcu HP rieSenim problémov online.
skenovanim

Ak tlaciaren neskenuje alebo majt skenované dokumenty nizku kvalitu, ziskajte podrobné pokyny.

[:?’”f} POZNAMKA: Aplikacia HP Print and Scan Doctor a Sprievodca HP rieenim problémov online nemusi byt k
dispozicii vo vSetkych jazykoch.

Tipy na Uspesné kopirovanie a skenovanie na strane 25
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Problémy so sietou a pripojenim

Co chcete urobit?

Oprava bezdrotového pripojenia

Vlyberte niektora z nasledujicich moznosti rieSenia problémov.

HP Print and Scan Doctor Aplikacia HP Print and Scan Doctor je pomdcka, ktora sa pokusi automaticky diagnostikovat a vyriesit
problém.

Pouzitie Sprievodcu HP ° VyrieSte problém s bezdrétovym pripojenim bez ohladu na to, ¢i sa tlaciaren vobec nepripojila

riesenim problémov online alebo sa pripojila, ale uz nefunguje.

. Vyrieste problém s branou firewall alebo antivirusovym programom, ak ste presvedceni, Zze brani
pocitacu pripojit sa k tlaciarni.

[%F POZNAMKA: Aplikacia HP Print and Scan Doctor a Sprievodca HP rieenim problémov online nemusi byt k
dispozicii vo vSetkych jazykoch.

Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajiice sa rieSenia problémov s bezdrotovym pripojenim

Skontrolovanim konfiguracie siete alebo vytlacenim spravy o teste bezdrétového pripojenia mézete
diagnostikovat problémy so sietovym pripojenim.

1. Naovladacom paneli tla¢iarne sa dotknite ikony (i) (Bezdrdtové pripojenie ) a potom ikony {3
( Nastavenia ).

2. Dotknite sa polozky Tlacit spravy a potom polozky Konfiguracna strana siete alebo polozky Sprava o
teste bezdrdotového pripojenia.

Vyhladanie nastavenia siete tykajiice sa bezdrotového pripojenia

Vyberte niektoru z nasledujtcich moznosti rieSenia problémov.

HP Print and Scan Doctor Aplikacia HP Print and Scan Doctor je pomdcka, ktord pomaha zistit nazov siete (SSID) a
heslo (sietovy klu¢).

Pouzitie Sprievodcu HP rieSenim Ziskajte informacie o vyhladani nazvu siete (SSID) a hesla bezdrétového pripojenia.
problémov online

[%’ POZNAMKA: Aplikacia HP Print and Scan Doctor a Sprievodca HP rieenim problémov online nemusi byt k
dispozicii vo vSetkych jazykoch.

Oprava pripojenia k funkcii Funkcia Wi-Fi Direct

Pouzitie Sprievodcu HP rieSenim VyrieSte problém s funkciou Funkcia Wi-Fi Direct alebo ziskajte informacie o konfigurovani
problémov online funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

[%’/]’9 POZNAMKA: Sprievodca HP rie$enim problémov online nemusi byt k dispozicii vo vietkych jazykoch.
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Precitajte si v Pomocnikovi vSeobecné pokyny tykajiice sa rieSenia problémov s funkciou Funkcia Wi-Fi Direct

1.  Skontrolujte, ¢i je funkcia Funkcia Wi-Fi Direct zapnuta:

a.  Naovladacom paneli tlatiarne sa dotknite polozky % (Funkcia Wi-Fi Direct).

b.  Akje pre polozku Stav vybrata moznost Vypnuté, dotknite sa polozky {3} (Wi-Fi Direct -
nastavenia) a zapnite funkciu Wi-Fi Direct.

2. Vpotcitaci alebo mobilnom zariadeni s bezdrétovym pripojenim zapnite pripojenie k sieti Wi-Fi, potom
vyhladajte nazov funkcie Funkcia Wi-Fi Direct v tlaciarni a pripojte sa k ne;j.

3. Pozobrazenivyzvy zadajte heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

4. Ak pouzivate mobilné zariadenie, skontrolujte, ¢i ste nainitalovali kompatibilnt tlac¢ovu aplikaciu. Dalsie
informacie o mobilnej tla¢i najdete na stranke www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

Problémy s hardvérom tlaciarne

9 TIP:  Navykonanie diagnostiky a automatickej opravy problémov tykajtcich sa tlace, skenovania a
kopirovania spustite aplikaciu HP Print and Scan Doctor. Aplikacia je dostupna len v niektorych jazykoch.

Tlaciarein sa necakane vypina

e  Skontrolujte napajanie a jeho pripojenie.

e  Skontrolujte, ¢i je napdjaci kabel tlaiarne pevne zapojeny do funkénej sietovej zasuvky.
Pristupovy kryt kaziet je otvoreny

e  Zatvorte pristupovy kryt kaziet a mozete zacat tlacit.

Zarovnanie kaziet je nespravne

e Ak zlyha proces zarovnania, skontrolujte, €i je do vstupného zasobnika vloZzeny nepouzity, obycajny biely
papier. Ak je vo vstupnom zasobniku pri zarovnavani atramentovych kaziet viozeny farebny papier,
zarovnanie zlyha.

e Ak proces zarovnania opakovane zlyhava, mozno je potrebné vycistit tlacovi hlavu alebo je poskodeny
snimac.

e Ak saproblém nevyriesi vycistenim tlacovej hlavy, obratte sa na technick podporu spolo¢nosti HP.
Navstivte stranku www.hp.com/support . Tato webova stranka poskytuje informacie a pomacky, ktoré
vam pomozu opravit mnoho beznych problémov s tlaciarfiou. Po zobrazeni vyzvy vyberte prislusnu
krajinu/region a kliknite na polozku Véetky kontakty HP . Zobrazia sa kontaktné informacie oddelenia
technickej podpory.
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RieSenie problému so zlyhanim tlaciarne

A Vypnite a zapnite tlaciaren. Ak sa tymto krokom problém neodstrani, obratte sa na spolo¢nost HP.

Dalsie informacie o kontaktovani oddelenia technickej podpory spoloénosti HP najdete v ¢asti Technicka
podpora spoloc¢nosti HP na strane 62.

Technicka podpora spolocnosti HP

Informacie o najnovsich aktualizaciach produktu a technickej podpore najdete na webovej lokalite technickej
podpory pre tlaciarne HP ENVY 4510 series na adrese www.hp.com/support. Technicka podpora spolo¢nosti
HP online poskytuje Siroka Skalu moznosti pomoci pri pouzivani tlaciarne:

Ovladace a suibory na prevzatie: prevezmite ovladace a aktualizacie softvéru, ako aj prirucky k produktu a
dokumentaciu dodanu s tlaciarfiou.
Fora technickej podpory spolocnosti HP: navstivte fora technickej podpory spolo¢nosti HP, kde mézete ziskat
odpovede na bezné otazky a problémy. Mdzete si prezerat otazky zverejnené inymi zakaznikmi spolo¢nosti HP
alebo mozete po prihlaseni zverejiovat vlastné otazky a komentare.
RieSenie problémov: pomocou nastrojov spoloc¢nosti HP online mozete vyhladavat prislusnd tlaciaren a
odportcané rieSenia.
L
Kontaktovat HP

Ak potrebujete pomoc s rieSenim problému od zastupcu oddelenia technickej podpory spolo¢nosti HP,
navstivte webov( lokalitu Contact Support (Kontakt na oddelenie technickej podpory). Nasledujliice moznosti
kontaktovania st k dispozicii bezplatne pre zakaznikov v obdobi platnosti zaruky (za technick( podporu
prostrednictvom zastupcu spolo¢nosti HP mimo zaruku sa m6ze pozadovat poplatok):

Chatovat online so zastupcom oddelenia technickej podpory spolo¢nosti HP.

& Zavolat zastupcovi oddelenia technickej podpory spolo¢nosti HP.

Pred skontaktovanim sa s oddelenim technickej podpory HP si pripravte tieto informacie:
e  Nazov produktu (umiestneny na tlaciarni, napriklad HP ENVY 4510)

e  (islo vyrobku (sa nachadza vnutri pristupového krytu kazety),

m HP Ink
Carfridge

e  Sériové Cislo (umiestnené na zadnej alebo spodnej strane tlaciarne)
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Registracia tlaciarne

Registracia trva iba niekolko minat a umoznuje vyuzivat rychlejsi servis, efektivnejsiu technickd podporu a
upozornenia technickej podpory pre tlaciaren. Ak ste nezaregistrovali tlaciaren pocas instalacie softvéru,
mozete ju zaregistrovat teraz na adrese http://www.register.hp.com.

DalSie moznosti zaruky

Za priplatok su k dispozicii rozSirené servisné plany pre zariadenie HP ENVY 4510 series. Prejdite na stranku
www.hp.com/support a vyberte prislusnu krajinu/region a jazyk. Potom si pozrite moznosti rozsirenej zaruky
dostupné pre prislusnu tlaciaren.
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Specifikacie produktu

V tejto casti st uvedené technické Specifikacie a informacie medzinarodnych noriem pre zariadenie HP ENVY
4510 series.

Dalsie $pecifikacie najdete v tlatenej dokumentacii dodavanej so zariadenim HP ENVY 4510 series.
Tato ¢ast obsahuje nasledujtce témy:

° Upozornenia spolo¢nosti Hewlett-Packard Company

e  Specifikacie

° Program environmentalneho dozoru vyrobku

° Regulactné informacie

Upozornenia spolocnosti Hewlett-Packard Company

Informacie uvedené v tomto dokumente sa m6zu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.

VSetky prava vyhradené. Reprodukovanie, Upravy alebo preklad tohto materialu bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu spolo¢nosti Hewlett-Packard sa zakazuje okrem pripadov povolenych autorskymi
zakonmi. Jediné zaruky vztahujlce sa na produkty a sluzby spolo¢nosti HP st uvedené vo vyhlaseniach

o vyslovnej zaruke, ktoré sa dodavaju spolu s takymito produktmi a sluzbami. Ziadne informacie uvedené

v tejto priructke nemozno povazovat za dodato¢na zaruku. Spolocnost HP nie je zodpovedna za technické ani
redakené chyby ¢i opomenutia v tejto prirucke.

© 2015 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8 a Windows® 8.1 st ochranné
znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation registrované v USA.

Specifikacie

V tejto ¢asti st uvedené technické pecifikacie zariadenia HP ENVY 4510 series. Dalsie $pecifikacie zariadenia
najdete v dokumentacii k zariadeniu na adrese www.hp.com/support .

° Systémové poziadavky

° Poziadavky na prevadzkové prostredie

e  Specifikacie tlace

e  Specifikacie skenovania

e  Specifikacie kopirovania

e  Vytaznost kazety
° RozliSenie tlace

° Informacie o zvuku

Systémové poziadavky

64

Softvérové a systémové poziadavky sa nachadzaju v subore Readme.
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Informacie o budtcich vydaniach operacnych systémov a o podpore najdete na webovej lokalite podpory
online spolo¢nosti HP na adrese www.hp.com/support .

Poziadavky na prevadzkové prostredie
e  (Odporucany rozsah prevadzkovych teplét: 15 2Caz 32 °C
e  Povoleny rozsah prevadzkovych teplot: 5 2C az 40 °C
e  Vlhkost: relativna vlhkost 20 az 80 %, bez kondenzacie (odportca sa); maximalny rosny bod 25 2C
e  Rozsah neprevadzkovych (skladovacich) teplot: —40 2C az 60 °C

eV pritomnosti silnych elektromagnetickych poli m6Zze byt vystup zo zariadenia HP ENVY 4510 series
mierne deformovany.

e  Spolo¢nost HP odporuéa pouzivat kabel USB s dizkou max. 3 m, aby sa minimalizoval indukovany $um
sposobeny potencialnymi silnymi elektromagnetickymi polami.
Specifikacie tlace
e  Rychlost tlace zavisi od zlozZitosti dokumentu.
e  Metdda: tepelna atramentova tla¢ systémom ,drop-on-demand*

e  Jazyk: PCL3 GUI

Specifikacie skenovania
e  OptickérozliSenie: az 1 200 dpi
e  Hardvérové rozliSenie: az 1200 x 1200 dpi
e  VylepSené rozliSenie: az 1200 x 1200 dpi
e  Bitova hibka: 24-bitové farby, 8-bitova skala odtiefiov sivej farby (256 trovni sivej farby)
e  Maximalna velkost dokumentu skenovaného zo sklenenej podlozky: 21,6 x 29,7 cm(8,5x 11,7")
e  Podporované typy suborov: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF

e  Verziarozhrania Twain: 1,9
Specifikacie kopirovania
e  Digitalne spracovanie obrazu

e  Maximalny pocet kopii sa liSi v zavislosti od modelu.

e  Rychlosti kopirovania sa liSia v zavislosti od zlozitosti dokumentu a modelu.

Vytaznost kazety

Dalsie informacie o odhadovanej kapacite tlacovych kaziet najdete na adrese www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

RozliSenie tlace

Zoznam podporovanych rozliSeni tlace najdete na webovej lokalite technickej podpory pre tlac¢iarne HP ENVY
4510 series na adrese www.hp.com/support.
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Dalsie informacie o tlati s pouzitim najvyssieho rozlidenia dpi najdete v ¢asti Tlacit pouzitim maximalneho
rozliSenia na strane 17.

Informacie o zvuku

Ak mate pristup na internet, informacie o zvuku mozete ziskat z webovej stranky spolo¢nosti HP.

Program environmentalneho dozoru vyrobku

Spolo¢nost Hewlett-Packard sa zavazuje, ze bude vyrabat kvalitné vyrobky ekologicky prijatelnym spésobom.
Na moznost budtcej recyklacie sa prihliadalo uz pri vyvoji tohto produktu. Pocet materialov bol obmedzeny
na minimum. Toto obmedzenie nema vplyv na spravnu funkénost a spolahlivost produktu. Odlisné materialy
su pouzité tak, aby boli [ahko separovatelné. Uzamykacie a spojovacie prvky sa daju lahko najst, st lahko
pristupné a mozno ich odstranit beznymi nastrojmi. Vysoko doélezité diely st navrhnuté na G¢innd demontaz a
opravu.

Dalsie informacie najdete na webovej lokalite venovanej angazovanosti spolo¢nosti HP v problematike
Zivotného prostredia na adrese:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

Tato ¢ast obsahuje nasledujtce témy:
e  Ekologické tipy

e  VyuZitie papiera

e Plasty

° Informacné listy o bezpecnosti materialu

° Program spolo¢nosti HP zamerany na recyklaciu spotrebného materialu pre atramentové tlaciarne

° Spotreba energie

° Likvidacia nepotrebného zariadenia pouzivatelmi

° Chemické latky

° Likvidacia batérii na Taiwane

° Upozornenie tykajuce sa batérie pre Braziliu

° Upozornenie tykajuce sa pouzivania materialu chloristan v Kalifornii

° Upozornenie EPEAT

e  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1275/2008

e  Tabulka nebezpe¢nych latok/prvkov a ich zloZenie (Cina)

e  Obmedzenie tykajlce sa nebezpecnych latok (Ukrajina)

e  Obmedzenie tykajlce sa nebezpe¢nych latok (India)

° Cinsky energeticky &titok pre tlaciarne, faxy a kopirovacie zariadenia

Ekologické tipy

Spolo¢nost HP sa zavazuje pomahat zakaznikom znizovat ich vplyv na Zivotné prostredie. Ak chcete ziskat
dalSie informacie o environmentalnych iniciativach spolo¢nosti HP, navstivte webovu lokalitu HP
Environmental Programs and Initiatives (Environmentalne programy a iniciativy spolo¢nosti HP).
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Vyuzitie papiera
Tento produkt umoziuje pouzivanie recyklovaného papiera podla noriem DIN 19309 a EN 12281:2002.

Plasty

Plastové suciastky s hmotnostou nad 25 gramov st oznacené podla medzinarodnych Standardov, ¢o zvySuje
moznost ich identifikacie na ucely recyklacie na konci zivotnosti produktu.

Informacné listy o bezpecnosti materialu

Informacné listy o bezpe¢nosti materialu (MSDS) mozete ziskat na webovej stranke spolo¢nosti HP na adrese:

www.hp.com/go/msds

Program spolocnosti HP zamerany na recyklaciu spotrebného materialu pre
atramentové tlaciarne

Spolo¢nost HP sa zavazuje chranit Zivotné prostredie. Program spolo¢nosti HP zamerany na recyklaciu
spotrebného materialu pre atramentovu tlac je dostupny v mnohych krajinach/regionoch a umoznuje
bezplatnu recyklaciu pouzitych tlatovych a atramentovych kaziet. Dalsie informacie najdete na nasledujticej
webovej stranke:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Spotreba energie

Tlacové a obrazové zariadenia Hewlett-Packard ozna¢ené logom ENERGY STAR® sui certifikované americkou
Agenturou na ochranu zivotného prostredia (Environmental Protection Agency, EPA). Obrazové zariadenia s
certifikaciou programu ENERGY STAR budu oznacené nasledujticou znackou:

e

TN

Dalsie informacie o modeloch obrazovych zariadeni s certifikaciou programu ENERGY STAR sa uvadzajui na
nasledujlcej adrese: www.hp.com/go/energystar

Likvidacia nepotrebného zariadenia pouzivatelmi

Tento symbol znamena zdakaz likvidacie produktu spolu s ostatnym odpadom z domacnosti.
Namiesto toho je vasou povinnostou odovzdat nepotrebné zariadenie na uréenom zbernom
mieste na recyklaciu nepotrebného elektrického a elektronického zariadenia, a tak chranit
ludské zdravie a Zivotné prostredie. Ak chcete ziskat dalSie informdacie, obratte sa na
oddelenie sluzieb likvidacie odpadu z domacnosti vo vasej krajine alebo prejdite na webovu

adresu http://www.hp.com/recycle.
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Chemické latky

Spoloc¢nost HP sa zavazuje poskytovat svojim zakaznikom informacie o chemickych latkach v jej produktoch v
sulade so zakonnymi poziadavkami, vyplyvajucimi napriklad z normy REACH (nariadenie ES ¢ 1907/2006
Eurdpskeho parlamentu a Rady). Spravu o chemickom zloZeni tohto produktu mézete najst na nasledujucej
adrese: www.hp.com/go/reach.

Likvidacia batérii na Taiwane

B3 b [ M

Upozornenie tykajiice sa batérie pre Braziliu

A bateria deste equipamento n&o foi projetada para ser removida pelo cliente.

Upozornenie tykajice sa pouzivania materialu chloristan v Kalifornii

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

This product’s real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may
require special handling when recycled or disposed of in California.

Upozornenie EPEAT

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For more
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.

Nariadenie Komisie (ES) €. 1275/2008

Udaje o vykone produktu vratane spotreby produktu zapojeného v sieti v pohotovostnom rezime, ak st st
pripojené vsetky kablové sietové porty a aktivované vsetky bezdrdtové sietové porty, najdete v ¢asti P14
Dalsie informacie vyrobku — IT ECO Declaration (Ekologické vyhlasenie o IT) na stranke www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.
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Tabul'ka nebezpeénych latok/prvkov a ich zlozenie (Cina)
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Obmedzenie tykajtice sa nebezpeénych latok (Ukrajina)
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aareeppEeyono nocTakasas Kobivery Misicrpie Yepoine sig 2 rpyop 2008 Pa 1057

Obmedzenie tykajiice sa nebezpecnych latok (India)

Restriction of hazardows substances (India)

This product complies with the "India Ewaste (Management and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hexavolent chromivm, poldbrominated bighenyls or
pelybrominated diphenyl sthers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, axcept for the exemptions s=t in Scheduls 2 of the Ruls.
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Cinsky energeticky stitok pre tlaciarne, faxy a kopirovacie zariadenia
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Tla¢iaren spina poziadavky regulaénych Gradov na produkty vo vasej krajine/regione.
Tato ¢ast obsahuje nasledujtce témy:

° Requlacné ¢islo identifikacie modelu

° Vyhlasenie uradu FCC

° Upozornenie pre pouzivatelov v Kérei

e \lyhlasenie o zhode s poziadavkami VCCI (trieda B) pre pouzivatelov v Japonsku

° Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku tykajlice sa napajacieho kabla

Priloha A Specifikacie produktu

SKww



° Vlyhlasenie o hlukovych emisidach pre Nemecko

° Lesklé puzdra periférnych zariadeni v Nemecku

e  Vyhldsenie o zhode

° Upozornenie pre pouzivatelov telekomunikacnej siete v USA: Poziadavky tradu FCC

° Upozornenie pre pouzivatelov telekomunikacnej siete v Kanade

° Upozornenie pre pouzivatelov telefédnnej siete v Nemecku

° Informacie o requlac¢nych predpisoch pre bezdr6tové produkty

— Vystavenie radiofrekven¢nému Ziareniu

— Upozornenie pre pouzivatelov v Brazilii

— Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade

— Upozornenie pre pouzivatelov na Taiwane

— Upozornenie pre pouzivatelov v Mexiku

— Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku

— Upozornenie pre pouzivatelov v Kérei

Regulacné cislo identifikacie modelu

Z dévodu regulacnej identifikacie je vyrobok oznaceny regulaénym ¢islom modelu. Regula¢né ¢islo modelu
pre tento vyrobok je SDGOB-1502. Toto regulacné ¢islo by sa nemalo zamienat s marketingovym nazvom (HP
ENVY 4510 All-in-One series atd") ani ¢islami zariadenia (K9H48 az K9H57 atd').
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Vyhlasenie aradu FCC

FCC stotemeant

Tha United Siofes Federal Communicalions Commission (in 47 CF 15.105) has specilied
that tha following natice ba browght o tha attention of wsers of this product.

This equipmant hos baen besled and found to comply with the Emils for o Class B digital
davice, pursvart fo Pod 15 of tha FOC Pules. Thesa Bmits e desigred to provide mason-

able profection ogainst harmiul inferfarance in o mesidentiol insiollation. This aquipment
gencroias, wsas and con radicle radio frequency erangy and, i ot irdolled nl'lTl in

oocordance with the instnechions, moy cowse homful inferfarence fo nodic commurications.
Hoeweeear, fhera is no guanantes thot inferferance will not occwr in o poarficuar inshalloSon.
i this equipmant docs cause harmtul irferfarance fo rodio or felevision recapSion, which con
b= daterminad by turning the aquipment off and on, the user s encourogad fo 1y ho commact
the inferfarenca by ona or more of the Following measunes:
- Reorent or mlocate the moaiving arfanna.

Increase the separodion bebeeen the aquipment and the recaiver,

Conrect the eguipmert inlo on oullet on o drowit diferent from thot do which tha

recciver is cormacied.

Consul the dealer or an experianced radio/ Ty kchaician for kalp.
Far Furfhar infommation, conloc:

Honagar of Corporate Product Ragulofions

HawlaotPackard Comparsy

2000 Hanovar Stk

{650) 85771501
Modsficalions [part 15.21)

Tha FOC requires the user io be noffied that any chonges or modificofiors mada o this
denvice that are rot axpressly approved by HPF may void the usee’s outhority to oparate the
aquipmant.

This devica complics with Bort 15 of the FOC Bules. Cparation is subjact to tha following
two condifiors: (1) Bhis device may rot covse barmbul inkerfarenca, and [2) this device st
occapd ary inlarferance reccived, including irferdarenca that moy couse undesired opara-
fion.

Upozornenie pre pouzivatelov v Korei

ol 7718 PHHESES)2E PR SRE B

B = 717 FI7IRME & 2 HM M A RoE g BEe@ s,

(FHEE YEBLI7N)| o g otk A 1 + RaUD

COEEE. SABNMEREETYT. CORRR. FERETERTIZLEAMLLT
LWETA. CORENSUHSTLEC L R2ERIGERLTERI AL, RERTEI2
BotiidbyEdT. MBERE - TELLERYBLELTTFEL,

WVCCI-B

Priloha A Specifikacie produktu

Vyhlasenie o zhode s poziadavkami VCCI (trieda B) pre pouzivatelov v Japonsku
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Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku tykajuce sa napajacieho kabla

HRCE, AREALEBREI-REBEVTEV,
BfiZhBEREI—-RE, ORRKATRERAHKELA.

Vyhlasenie o hlukovych emisiach pre Nemecko

Gerauschemission
LpA = 70 dB am ﬁ.rhaifsphi: im Mormalbeinegs noch DIM 455635 T, 19

Lesklé puzdra periférnych zariadeni v Nemecku

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert warden.
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Vyhlasenie o zhode

I DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: 5D60B-1502

Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA
declares, that the product
Product Name and Model: HP OfficeJet 4650 All-in-One Printer Series
HP DeskJet Ink Advantage 4675 All-in-One Printer Series

Regulatory Model Number: 1) SDGOB-1502
Product Options: All
Radio Module: SDGOB-1392 (802.11 b/g/n)
Power Adapter: N/A

conforms to the following Product Specifications and Regulations:
EMC: Class B

CISPR 22:2008 / EN 55022: 2010
CISPR 24:2010 / EN 55024: 2010
IEC 61000-3-2: 2005 + A1: 2008 + A2: 2009/ EN 61000-3-2: 2006 + A1:2009 + A2:2009
IEC 61000-3-3: 2008 / EN 61000-3-3: 2008
FCCCFR 47 Part 15 / ICES-003, issue 5 Class B
Safety:
IEC 60950-1: 2005 + A1: 2009 / EN 60950-1: 2006 + A11: 2009 + A1: 2010 + A12: 2011
EN62479: 2010
Telecom:
EN 300 328v1.8.1
EN 301 489-1v1.9.2
EN 301 489-17v2.2.1
IEC62311: 2007 / EN62311: 2008
ETSIES 203 021:2006
FCC Rules and Regulations 47 CFR Part 68, TIA-968-B, TIA-1096-A
Energy Use:
Regulation (EC) No.1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Mode (OM) Test Procedure
EN 50564:2011
IEC82301:201M
RoHS:
EN 50581:2012

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC, the
R&TTE Directive 1999/5/EC, the Ecodesign Directive 2009/125/EC, the RoHS Directive 2011/65/EU and carries the C€ marking
accordingly.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Additional Information:

1)  This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory Model
Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be confused with
the marketing name or the product numbers.

October 2014
San Diego, CA

Local contact for regulatory topics only:
EU: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany
us.: Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto, CA 94304, U.5.A. 650-857-1501
www_hp.eu/certificates
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Upozornenie pre pouzivatelov telekomunikacnej siete v USA: Poziadavky uradu FCC
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Upozornenie pre pouzivatelov telekomunikacnej siete v Kanade

Mote a Iotenton des wvHllsoteuvrs du réseou teléphonigue

conadlen/Motlce to vsers of the Conodlan telephone network
Cet appared est conforme qux spacfications fechnigees des dguipements farminoam
d'Indusiric Canado. le numéno d' enregisiremant ofiesfc de lo conformitd de |'apparsil.
L'abréviation b qui précads ke numérn d'ennegisfrement indique que Fennegisirament o éhé
gffechué dans ke codre d'wne Deéclomfion de conformité stipuland que ks spécificofions
fachniguas d'Indusiric Canoda ant 616 respecisas. Méanmoins, cefie abréviation na signifie
gn aucun cas gue oppomwil o & walidd por Industie Canoda.
Pour leur peopre séourita, les ulilisoleurs doivant =" meunee gue les prises dkedrigees mlices
a lo fare de lo scurca duhmmil:rlm das lignes léléphoniques et du cirouit métallique
d'alimentation en eaw sonk, le cas échéant, branchés las unes oux autres. Cotla précaution
ast porficuliéremant imporfanke dans kes zonas nrales.
Remaorgue L numéss REM (Ringer Equivalance Mumbar] atfribusé a choque
@ apparneil ferminal fowmit vne indication sur ke nombre maximal de ferminaus qui
peeent é8m connechis @ wne imderoce Klphonigue. Lo fermingiscn dfune
imerloce peut se composer de n'imporie quelle combinoison dappareds, &
condifion gue le folal des numdéms REM ne dépasse pas 5.
Raasé sur bes résubats dis fesk FOC Portie &8, le ruméno BEM da o= pm-duil‘-nsl 0B,

This meats e applicoble In Conada Tarminal ipmant Technical
SPEun'ﬁ::.hTﬂu iz confi bry the rngll::l'rﬁfruhynn nusmbar. The abbi;?uulm IZ bedore the
registration member signifias fhat registration wos perdormed bosed on o Declorafion of
Conformity indicafing Ehat Industry Canoda fechnicol specificotions ware met. | doas noé
imply thot Indusiry Conoda oppeoved the aguipmant.
Users should ansura for their cwn rru'brian that the electrical ground connactions of the
powar ulility, telephone lines internal malollic wolar pipe spsfem, i preserd, ame
connecied fogethar. This precaution might be parfiodarly mpordant in rural areas.
Mote The REH (Ringer Equivalance Mumber) mssigned o each ferminal device:
provides an indicofion of the mosimum rumber of feminals allowed o be
conneched o o lelephone miedoce. Tha femination on on inkeifoce might consist
of any combination of dovices subject anly fa tha requirement thot the sum of the
Ringar Equivolkenca Mumbars of all the devices does not excaed 5.

Tha REM for this product is 0.0B, bosed on FCC Port 68 fest resulls.

Upozornenie pre pouzivatelov telefonnej siete v Nemecku

Hinwels fiir Benutzer des devtschen Telefonnetzwearks

Ciieses HP-Fax ist rer for dan Arschluss eines onalogen Public Swildhad Telephona Febwork
[PSTH} gedacki SchlicBen Sie den TAE M-Teloforsiockes, dor im liclkernmdong des
HP alir-Oine anthalten ish, an die Waordstedkdosa [TAE &) Coda M an. Diesas HPFax kann
ak ainzenas Gertt und'oder in Verbindung [mil sericllem Arschluss) mit anderen zugelass-
gran Endgarion versendet weedan.

Informacie o regulacnych predpisoch pre bezdrotové produkty

Tato cast obsahuje nasledujtce informacie o vyhlaskach tykajucich sa bezdrétovych vyrobkov:

Vystavenie radiofrekven¢nému ziareniu

Upozornenie pre pouzivatelov v Brazilii

Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade

Upozornenie pre pouzivatelov na Taiwane

Priloha A Specifikacie produktu
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° Upozornenie pre pouzivatelov v Mexiku

° Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku

° Upozornenie pre pouzivatelov v Korei

Vystavenie radiofrekvenénému ziareniu

Exposure to radio frequency rodlation

Coutlon Tha rodioted culput powar of this davica is for balow fhe FOC mdio
frequency exposura limits. Meserthaless, the davice shall be used in such o monnar
that the potanfial for human contoct dwing rormal ocperation is minimized. This
praduct and any otfoched temal arfanna, i :.u|:|:|-u|+nd. shall ba ploced in such
o manmer b minimize the pobential for human cordoc during normal opeeation. s
order o avoid the possibifity of exceeding the POC rodio frequency exposur
limits, humarn prosdmity to the anfenma sholl Rof be le=s than 20 cm (B inchas)
during normal opeeation.

Upozornenie pre pouzivatelov v Brazilii

Aviso aos usudarios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto &, ndo tem direite a proteco contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagBes do mesme fipo, e ndo pode causar interferén-

cia a sistemas operando em carater primanio.
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Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade

MNotice to users in Canada/Note a I'attention des ufilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radie transmifter may only operale using an
anlenna of a type and maximum [or lesser) gain approved for the transmitter by Industry
Canada. To reduce polential radio inferference to other users, the antenna type and ifs gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [(e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device camplies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation iz
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause inferference, and (2)
this device must accept any interference, including inferference that may cause undesired
operation of the device.

WARMIMG! Expesure to Radio Frequency Radiation The radicled euiput power of this
device is below the Industry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such o manner that the polential for human contact is minimized
during normal operatien.

To aveid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industie Canada, cet émetieur radicélecirique ne peul
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwé
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radictlectique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anfenne ef son gain doivent ére choisis de maniére 4 ce que la
puissance isotope rayonnée équivalente (pire.) ne dépasse pos celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet apparel est conforme aux nomes RS5 exemples de licence d'Industie Canada. Son
fonctionnement dépend des deux conditions suivantes - 1) cet oppareil ne dait pas
provoquer d'interférences nuisibles et [2) doit accepler foules infarférences recues, y

compris des interférences pouvant provoquer un fonclionnement non souhaité de ['appareil.

AVERTISSEMEMT relatif & I'expesiion auwx radiclréquences. Lo puissance de rayonnemeni
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmoins, cet appareil deit éire utilisé de telle sore qu'il soit mis en conlect le
meins possible avec be corps humain.

Alin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition oux radiclréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'utilisatewr.

Upozornenie pre pouzivatelov na Taiwane
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Upozornenie pre pouzivatelov v Mexiku

Aviso para los usuarios de México

la operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no couse interferencia perjudicial v (2] este equipo o
dispositive debe aceplar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacion no deseada,

Para saber el modele de la farjeta inaldmbrica utilizada, revise la eliqueta regulatoria de
la impresora.

Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku

COMBEIHRESASERATEIERHER SR - RERREHELTLVET.

Upozornenie pre pouzivatelov v Korei

S FUdd|l=s HOELN 7ts 80| U282 QAFAT Y HHE Mu| 2= ¥ + QUS
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